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USAGE AND SAFETY INSTRUCTIONS
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Follow the usage instructions
Improper use can damage your chair, or worse, cause injuries. Always use your chair safely.

Minimize exposure to perspiration
Perspiration is acidic and constant exposure can degrade the leatherette’s top coating.
Remove perspiration and dirt by regularly wiping down your chair with a slightly damp cloth.

Avoid direct contact with bare skin

The build up of body oil and friction from direct contact with your skin affects the pH value
of the leatherette and can degrade its protective coating over time. Avoid constant contact
with bare skin, especially in warm, humid environments.

Keep away from fluids
Any form of moisture is detrimental to your chair's upholstery. Immediately clean up any spills
and only sit on your Secretlab chair after you have completely dried off from your shower.

Don’t abuse it
Even the toughest of chairs cannot withstand rough and improper use. Keep your chair away
from impacts, drops, and sharp objects.

Keep away from direct heat
Exposure to high heat, such as from a hairdryer, can compromise the leatherette’s top coating,
affecting its durability, shine or color. Keep your chair in a cool and dry place.

Keep pets away
Claws and teeth can damage the upholstery and other soft parts of your chair.
Do take extra care around your pets.

Avoid wearing dark colored clothing on light colored chair

Light-colored upholsteries look great when brand new, but more care and maintenance is needed

to keep them looking clean. To minimize staining your chair upholstery, avoid wearing dark-colored clothing
and denim jeans while using your chair, and clean your chair more frequently with an upholstery cleaner.

Avoid exposure to direct UV and sunlight

Direct exposure to sunlight can cause the pigments in leatherette to fade over time, leading to
noticeable discoloration. This is especially true for darker colors, which may become dull or washed out,
and lighter colors, which might yellow or develop uneven patches.

the chair, with your } )
back to the backrest. edge of the chair. the chair.

Sit in the center of ! ! x Do not sit at the front x Do not stand on

Do not use the chair
with more than
one person.

around when a person the backrest when a
is sitting on it. person is reclined.

Do not push the chair x Do not push down on
'sdlm

Keep the red recline

Do not place all your Do not place your safety tab screwed in
weight on the hand or fingers near J place to prevent accidental
backrest only. the recline mechanism. . backrest adjustments when

there is a child around.
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UPHOLSTERY CARE

While a damp cloth will suffice to clean your Secretlab chair in most cases, we recommend
using our specially formulated upholstery cleaners and wipes from our web store for the most
thorough removal of dirt and stains.

Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybrid Leatherette

Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybrid Leatherette are resistant to stains

and easy to clean. For dirt and stains simply wipe the leather clean using a
cloth slightly dampened with water immediately. Leave the chair to air dry
completely after cleaning. Vacuum to remove loose particles or dirt. To avoid
scratching the leatherette, exercise care when vacuuming and use a soft
brush attachment.

For more effective cleaning, use a leather cleaning product such as our
Secretlab Premium Leather Cleaner. Spray a small amount onto a clean
microfiber cloth and gently wipe the leather upholstery.

For quick, regular maintenance, we recommend our Secretlab Leather Wipes.
Wipe down your chair and allow it to fully air dry before using.

Secretlab SoftWeave® Plus

Vacuum fabric to remove loose particles or dirt. Spills should be immediately
soaked up with a dry absorbent cloth or paper towel. DO NOT rub the stain into
the fabric or use hot water as this may set the stain.

A fabric cleaner, such as our Secretlab Premium Deep Cleaning Fabric Foam V= FaBRIC
Cleaner, may be used to clean stubborn spots. Spray a small amount onto a
clean microfiber cloth and gently wipe the affected area.

LX)

For quick, regular maintenance, we recommend our Secretlab SoftWeave®
Fabric Wipes. Wipe down your chair and allow it to fully air dry before using.

Secretlab NAPA Leather

Genuine animal hide requires extra care as real leather is not water-resistant due to the pores
found on its surface. Immediately clean up any spills. Use a dry, absorbent cloth or paper towel to
soak up any liquid, and gently wipe down with a microfiber cloth slightly dampened with water.

Vacuum to remove loose particles or dirt. To avoid scratching the leather, exercise care when

vacuuming and use a soft brush attachment. For best results, apply a high-quality leather
conditioner often, or at least once every three months to keep the leather fresh and supple.

Secretlab Microsuede

Some Secretlab chair variants feature microsuede accents. Unlike Secretlab NEO™ Hybrid
Leatherette, microsuede is not water-resistant, so keep it away from water.

To remove loose particles and dirt, use a dry microfiber cloth to wipe against the grain of the
microsuede. Any spills should be promptly soaked up with a dry, absorbent cloth or paper towel.



MECHANICAL COMPONENTS

4D Armrests with CloudSwap™ Technology
o]
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Ensure your armrests are not wedged under the desk when you push your chair in and avoid setting

the armrests at a height that will cause the armrest tops to come into contact with the bottom of your desk
when you tilt your seat.

Improper usage can damage your armrest or even cause injuries. Friction or compression against tables
or heavy objects over long periods of time can compromise the armrest top's structural integrity,
affecting its durability. Keep your armrests away from heavy objects, impacts, and sharp objects.

Prolonged exposure to perspiration and body oils may increase the speed of wear of your armrest tops
over time. To keep them clean and prevent the build-up of perspiration and body oils, wipe your armrest
covers down regularly with an upholstery cleaner or a damp cloth and allow them to air-dry.

Hydraulic Piston

Secretlab chairs are equipped with Class 4 hydraulic pistons and are tested and certified for

durability and reliability. However, the lubricant within the hydraulic piston may settle at the bottom of

the piston over time and will require a simple lubricant redistribution to ensure constant smooth performance.
To do so, please follow the steps below:

01 Raise the height of the chair to its highest position and back down to its lowest position while
seated. Repeat this step for a minimum of 10 times.

02 While seated, adjust the chair's height to its lowest position and slowly rotate the chair
clockwise for 5 full turns.

03 While still remaining seated with the chair at its lowest height, slowly rotate the chair
anti-clockwise for 5 full turns.

Other Components

Components such as the armrests and multi-tilt mechanism should not require regular maintenance,
as long as they are used as intended. Should you encounter any issues with these parts,

please reach out to us for help. If your chair is still within its warranty period, do contact us

at secretlab.co/contact to see if the issue is covered.
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TROUBLESHOOTING

If you experience the following issues, simply follow the steps described below.
If the issues continue to persist, do not hesitate to contact us at www.secretlab.co/contact,
and our expert support team will get back to you as soon as possible!

Asymmetrical Armrest Width

As the armrests are pre-installed on the seat base, it is normal for the armrest distances to vary.
The right armrest (when seated on the chair) is installed slightly further out to accommodate the
recline mechanism and lever on the right side of the chair. You can adjust the width of the armrest
to make both armrests appear symmetrical.

01 Remove the adjustment lever handles 02 Loosen the three M8 screws using the
under the seatbase to have easier access allen key provided.
to the three M8 screws that control the
width of your armrests.

03 Slide the metal plate to adjust
the armrest width inwards or outwards.

Adjust the armrests based on how
they look in relation to the chair,
instead of the position of the
metal plates underneath.
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Backrest Misalignment

01

03

It is possible for this misalignment to

occur during the assembly process of the [ﬁ]
backrest to the seatbase, Steps b & 6.

The backrest can be secured in such a Easier on
position that causes the misalignment. Co-op mode

Loosen all four of the M8 screws that 02 Pull the right side (while facing the front of

attach the backrest to the seatbase
such that there is enough room to

the chair) of the backrest towards you, while at
the same time pushing the left side of the

wiggle the backrest. backrest away from you.

Adjust the backrest until it is aligned, 04 While holding the backrest in position, fully tighten
then hold it in position. While still holding the M8 screws on the LEFT side. You may have to
the backrest in position, use the allen key push the left side of the backrest in the direction

to fully tighten the M8 screws on the

RIGHT side first.

as shown above, until the desired alignment
is achieved.
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IMPORTANT MAGNET SAFETY INFORMATION UV

This manual contains important safety information to help you handle neodymium magnets properly
and avoid personal injury and damage to the magnets themselves. Read all the safety information below
prior to installation and usage.

~

This diagram illustrates the components that

contain neodymium magnets.
J
~N
J

Handling

Exercise care when attaching parts with neodymium magnets to avoid being pinched. Neodymium magnets
are also brittle. Avoid subjecting them to hard impacts to prevent breakage. If broken, dispose of pieces
with care as they may be sharp.

Keep Magnets Away from Children and Pets

To help prevent serious magnet ingestion injuries, keep magnets that are small enough to be swallowed away
from children and pets. Small magnets can also pose a choking hazard. Seek immediate medical attention
if magnets are swallowed or inhaled.

Magnetic Media

Keep away from devices and products that can be damaged by strong magnetic fields
(e.g. computer hard drives, credit cards and cassette tapes).

Medical Device

Neodymium magnets can interfere with pacemakers and other implanted medical devices. We recommend
consulting your physician and medical device manufacturer for information specific to your medical device
and whether you would need to maintain a minimum distance between your medical device and our product.

Allergies
Avoid contact with neodymium magnets if you have a nickel allergy.

Machining and Drilling

Do not drill or attempt to modify the magnets as neodymium magnet dust and powder are highly flammable.

Maintenance

Neodymium magnets will retain their magnetism and integrity for decades when handled,
utilised and protected properly.
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GEBRAUCHS- UND SICHERHEITSHINWEISE
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Die Gebrauchsanleitung befolgen
Bei unsachgemafer Verwendung kann der Stuhl beschadigt werden oder noch schlimmer,
Verletzungen verursachen. Den Stuhl stets sicher verwenden.

Schweifibelastung minimieren
Schweifl ist saurehaltig und standige Einwirkung kann die Deckschicht des Kunstleders beschadigen.
Den Stuhl regelmafig mit einem leicht feuchten Tuch abwischen und Schweif und Schmutz entfernen.

Direkten Kontakt mit blofier Haut vermeiden

Die Ansammlung von Talg sowie Reibung durch direkten Kontakt mit der Haut beeinflussen den
pH-Wert des Kunstleders und konnen mit der Zeit die Schutzschicht beschadigen. Standigen Kontakt
mit blofler Haut vermeiden, insbesondere in warmen, feuchten Umgebungen.

Von Fliissigkeiten fernhalten
Jede Form von Feuchtigkeit ist schadlich fur den Bezug des Stuhls. Verschuttete Flussigkeiten
sofort aufwischen und nicht nass auf einen Secretlab Stuhl setzen.

Nicht missbrauchen
Selbst die robustesten Stuhle halten grober und unsachgemafier Behandlung nicht stand.
Den Stuhl vor Stoflen, Sturzen und scharfen Gegenstanden schutzen.

Vor direkter Hitze schiitzen
Hohe Hitze, beispielsweise durch einen Haartrockner, kann die Deckschicht des Kunstleders beschadigen und
seine Haltbarkeit, Glanz oder Farbe beeintrachtigen. Den Stuhl an einem kuhlen und trockenen Ort aufbewahren.

Haustiere fernhalten
Krallen und Zahne konnen den Bezug und andere weiche Teile des Stuhls beschadigen.
In der Nahe von Haustieren besonders vorsichtig sein.

Das Tragen dunkler Kleidung auf einem hellen Stuhl vermeiden

Helle Polsterung sieht im Neuzustand grofiartig aus, aber um ihr sauberes Aussehen zu erhalten, ist mehr
Pflege und Wartung erforderlich. Um Flecken auf der Polsterung zu vermeiden, beim Benutzen des Stuhls
keine dunkle Kleidung und Jeans tragen und den Stuhl haufiger mit einem Polsterreiniger reinigen.

Direkte UV- und Sonneneinstrahlung vermeiden

Direkte Sonneneinstrahlung kann dazu fuhren, dass die Pigmente im Kunstleder mit der Zeit verblassen,
was zu sichtbaren Verfarbungen fuhrt. Dunklere Farben konnen matt oder verwaschen werden und hellere
Farben konnen vergilben oder ungleichmafige Stellen entwickeln.

In die Mitte des Stuhls
setzen, mit dem Rucken
zur Ruckenlehne.

Nicht an die Vorderkante x Nicht auf den
des Stuhls setzen. Stuhl stellen.

Den Stuhl nicht
mit mehr als einer
Person benutzen.

herumschieben, wenn eine dricken, wenn eine Person
Person darauf sitzt. sich zuruckgelehnt hat.

Den Stuhl nicht x Nicht auf die Riickenlehne
’slilm

Die rote Sicherungslasche

Nicht mit dem gesamten Hande und Finger von der fur die Neigungsverstellung
Gewicht ausschliefilich Nahe des Kippmechanismus / festgeschraubt lassen, um ein
die Ruckenlehne belasten. fernhalten. . versehentliches Verstellen der

RlUckenlehne zu verhindern,
wenn ein Kind in der Nahe ist.
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PFLEGE DES BEZUGS

Wahrend in den meisten Fallen ein feuchtes Tuch zum Reinigen des Secretlab Stuhls ausreicht,
empfehlen wir zur grindlichsten Entfernung von Schmutz und Flecken die Verwendung unserer
speziell entwickelten Textilreiniger und Reinigungsticher aus unserem Webshop.

Secretlab Nanogen™ / NEO™ Hybrid-Kunstleder

Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybrid-Kunstleder ist fleckenbestandig und leicht
zu reinigen. Das Material bei Schmutz und Flecken einfach sofort mit einem
leicht angefeuchteten Tuch abwischen. Den Stuhl nach der Reinigung vollstandig
an der Luft trocknen lassen. Lose Partikel oder Schmutz mit dem Staubsauger
entfernen. Um Kratzer auf dem Kunstleder zu vermeiden, beim Staubsaugen
vorsichtig vorgehen und einen weichen Burstenaufsatz verwenden.

FUr eine grundlichere Reinigung ein Lederreinigungsmittel wie unseren
Secretlab Premium Lederreiniger verwenden. Eine kleine Menge auf ein
sauberes Mikrofasertuch sprihen und den Lederbezug vorsichtig abwischen.

Zur schnellen, regelmafliigen Wartung empfehlen wir unsere Secretlab
Lederreinigungstucher. Den Stuhl abwischen und vor der Verwendung
vollstandig an der Luft trocknen lassen.

Secretlab SoftWeave® Plus

Den Stoff absaugen, um lose Partikel und Schmutz zu entfernen. Verschuttete
Flussigkeit sollte sofort mit einem trockenen saugfahigen Tuch oder Papiertuch
aufgesaugt werden. Den Fleck NICHT in den Stoff reiben und kein heifles Wasser
verwenden, da sich der Fleck dadurch festsetzen kann.

V=

Ein Textilreiniger, wie unser Secretlab Premium Textil-Reinigungsschaum, kann
zum Reinigen hartnackiger Flecken verwendet werden. Eine kleine Menge auf
ein sauberes Mikrofasertuch sprihen und den betroffenen Bereich vorsichtig
abwischen.

Zur schnellen, regelmafiigen Wartung empfehlen wir unsere Secretlab SoftWeave™
Textilreinigungsttcher. Den Stuhl abwischen und vor der Verwendung vollstandig
an der Luft trocknen lassen.

Secretlab NAPA-Leder

Echtes Leder erfordert besondere Pflege, da es aufgrund der Oberflachenporen nicht wasserabweisend ist.
Verschuttete Flussigkeit sofort aufwischen. Flussigkeit mit einem trockenen, saugfahigen Tuch oder Papiertuch
aufnehmen und vorsichtig mit einem leicht mit Wasser angefeuchteten Mikrofasertuch abwischen.

Lose Partikel oder Schmutz durch Absaugen entfernen. Um Kratzer auf dem Leder zu vermeiden, beim
Absaugen vorsichtig vorgehen und einen weichen Burstenaufsatz verwenden. Fur beste Ergebnisse eine
hochwertige Lederpflege haufig oder mindestens alle drei Monate verwenden, um das Leder frisch und
geschmeidig zu halten.

Secretlab Wildlederimitat

Einige Secretlab Stuhlvarianten sind mit Akzenten aus Wildlederimitat versehen. Im Gegensatz zu Secretlab
NEO™ Hybrid-Kunstleder ist Wildlederimitat nicht wasserbestandig, daher von Wasser fernhalten.

Zum Entfernen von losen Partikeln und Schmutz mit einem trockenen Mikrofasertuch gegen die Maserung
des Wildlederimitats wischen. Verschuttete Flussigkeit sollte umgehend mit einem trockenen, saugfahigen
Tuch oder Papiertuch aufgenommen werden.



MECHANISCHE KOMPONENTEN

4D Armlehnen mit CloudSwap™-Technologie
o]
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Darauf achten, dass die Armlehnen nicht unter dem Schreibtisch eingeklemmt werden, wenn der Stuhl darunter

geschoben wird, und vermeiden, dass die Armlehnen auf eine Hohe eingestellt werden, bei der die Oberseite der
Armlehnen mit der Unterseite des Schreibtischs in Berdhrung kommt, wenn der Stuhl gekippt wird.

Unsachgemafer Gebrauch kann die Armlehnen beschadigen oder sogar Verletzungen verursachen. Reibung oder
Druck auf Tischen oder schweren Gegenstanden Uber langere Zeitraume kann die strukturelle Integritat der
Armlehnenauflage beeintrachtigen und ihre Haltbarkeit beeintrachtigen. Die Armlehnen von schweren
Gegenstanden, Stoflen und scharfen Gegenstanden fernhalten.

Langerer Kontakt mit Schweifl und Talg kann mit der Zeit zu schnellerem Verschleifi der Armlehnenauflagen fuhren.
Um sie sauber zu halten und die Ansammlung von Schweif3 und Talg zu verhindern, die Armlehnenauflagen
regelmafiig mit einem Reiniger oder einem feuchten Tuch abwischen und an der Luft trocknen lassen.

Hydraulikkolben

Secretlab Stuhle sind mit Hydraulikkolben der Klasse 4 ausgestattet und auf Haltbarkeit und Zuverlassigkeit
gepruft und zertifiziert. Allerdings kann sich das Schmiermittel im Hydraulikkolben mit der Zeit am Kolbenboden
absetzen und erfordert eine einfache Umverteilung des Schmiermittels, um eine konstant reibungslose

Leistung zu gewahrleisten. Dazu bitte die folgenden Schritte befolgen:

01 Im Sitzen die Hohe des Stuhls auf die hochste Position bringen und wieder auf die niedrigste
Position absenken. Diesen Schritt mindestens 10 Mal wiederholen.

02 |Im Sitzen die Hohe des Stuhls auf die niedrigste Position einstellen und den Stuhl langsam im
Uhrzeigersinn 5 volle Umdrehungen drehen.

03 Weiterhin im Sitzen in der niedrigsten Position den Stuhl langsam gegen den Uhrzeigersinn
5 volle Umdrehungen drehen.

Andere Komponenten

Komponenten wie die Armlehnen und der Multi-Kippmechanismus erfordern bei bestimmungsgemafiem
Gebrauch keine regelmafiige Wartung. Bei Problemen mit diesen Teilen, bitte an uns wenden.

Wenn der Stuhl noch innerhalb der Garantiezeit ist, uns unter secretlab.eu/contact kontaktieren,

um zu sehen, ob das Problem abgedeckt ist.
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FEHLERBEHEBUNG

Bei folgenden Probleme, einfach die unten beschriebenen Schritte befolgen. Wenn die Probleme weiterhin
bestehen, bitte uns unter folgender Adresse kontaktieren: www.secretlab.eu/contact, und unser kompetentes
Supportteam meldet sich so schnell wie moglich.

Asymmetrische Armlehnenabstande

Da die Armlehnen an der Sitzflache vormontiert sind, ist es normal, dass die Armlehnenabstande variieren.

Die rechte Armlehne (wenn man auf dem Stuhl sitzt) ist etwas weiter aufien angebracht, um dem
Kippmechanismus und dem Hebel auf der rechten Seite des Stuhls Platz zu bieten. Der Abstand der Armlehnen
kann angepasst werden, damit beide Armlehnen symmetrisch aussehen.

01 Die Griffe des Einstellhebels unter der 02 Diedrei M8-Schrauben mit dem
Sitzflache entfernen, um leichteren Zugang mitgelieferten Inbusschlussel losen.
zu den drei M8-Schrauben zu erhalten, die
die Breite der Armlehnen regulieren.

03 Die Metallplatte verschieben, um die Breite der
Armlehnen nach innen oder aufien einzustellen.

Die Armlehnen im Verhaltnis nach ihrem Aussehen

zum Stuhl einstellen, nicht nach der Position der
darunter liegenden Metallplatten.




Fehlstellung der Rickenlehne

Diese Fehlausrichtung kann wahrend der

Montage der Rickenlehne an der Sitzflache [ﬁ]

(Schritte 5 und 6) auftreten. Die Riuckenlehne

kann in einer solchen Position befestigt werden, Einfacher

dass diese Fehlausrichtung entsteht. zu zweit

01 Alle vier MB-Schrauben losen, die die 02 Die rechte Seite (bei frontaler Sicht auf den Stuhl)

Ruckenlehne mit der Sitzflache verbinden, der Ruckenlehne heranziehen und gleichzeitig die
sodass gentgend Spielraum zum Bewegen linke Seite der Rickenlehne wegdrucken.

der Ruckenlehne besteht.

]

03 Die Ruckenlehne so einstellen, dass sie 04 Die Rickenlehne in Position halten und die
ausgerichtet ist, und dann in dieser Position M8-Schrauben an der LINKEN Seite festziehen.
halten. Die Ruckenlehne weiterhin in dieser Moglicherweise muss die linke Seite der
Position halten und die M8-Schrauben an der Ruckenlehne in die oben gezeigte Richtung gedruckt
Ruckenlehne zuerst auf der RECHTEN Seite mit werden, bis die gewunschte Ausrichtung erreicht ist.

dem Inbusschlussel festziehen.




WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR MAGNETSICHERHEIT UV

Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die dabei helfen, Neodym-Magnete richtig zu
handhaben und Verletzungen sowie Schaden an den Magneten selbst zu vermeiden. Vor der Montage und
Verwendung alle folgenden Sicherheitsinformationen lesen.

( )
Dieses Diagramm veranschaulicht die Komponenten,
die Neodym-Magnete enthalten.
. J
( )
. J

Handhabung

Beim Anbringen von Teilen mit Neodym-Magneten vorsichtig vorgehen, um Einklemmen zu vermeiden.
Neodym-Magnete sind auflierdem sprode. Harte Stofie vermeiden, um Briche zu verhindern. Zerbrochene
Teile vorsichtig entsorgen, da sie scharf sein konnen.

Magnete von Kindern und Haustieren fernhalten

Um schwere Verletzungen durch Verschlucken von Magneten zu vermeiden, Magnete, die klein genug sind,

um verschluckt zu werden, auflerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. Kleine Magnete
konnen auch eine Erstickungsgefahr darstellen. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn Magnete verschluckt oder
eingeatmet wurden.

Magnetische Medien

Von Geraten und Produkten fernhalten, die durch starke Magnetfelder beschadigt werden konnen
(z. B. Computerfestplatten, Kreditkarten und Kassetten).

Medizinische Gerate

Neodym-Magnete kdnnen Herzschrittmacher und andere implantierte medizinische Gerate storen.

Wir empfehlen, einen Arzt und den Hersteller des medizinischen Gerats zu konsultieren, um spezifische
Informationen zu dem medizinischen Gerat zu erhalten und zu erfahren, ob ein Mindestabstand zwischen
dem medizinischen Gerat und unserem Produkt eingehalten werden muss.

Allergien
Den Kontakt mit Neodym-Magneten vermeiden, wenn eine Nickelallergie besteht.

Bearbeitung und Bohren

Nicht in die Magnete bohren und nicht versuchen, sie zu verandern, da Neodym-Magnetstaub und -pulver
leicht entflammbar ist.

Wartung

Bei richtiger Handhabung, Verwendung und Schutz behalten Neodym-Magnete ihren Magnetismus
und ihre Integritat dber Jahrzehnte.
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BRUGS- 0G SIKKERHEDSINFORMATIONER

5:9'3 Folg brugsvejledningen
e Forkert brug kan skade din stol, eller fordrsage skader. Brug altid din stol forsvarligt.

Minimer eksponering for sved
Sved er surt og konstant eksponering kan forringe kunstladerets belaegning.

@ Fjern sved og snavs ved regelmaessigt at tgrre din stol af med en let fugtig klud.

Undga direkte kontakt med bar hud

Opbygningen af kropsolie og friktion fra direkte kontakt med din hud pdavirker pH-vardien

af kunstleederet og kan nedbryde dens beskyttende belagning over tid. Undgd vedvarende kontakt
med bar hud, iszer i varme og fugtige omgivelser.

Hold vasker vak fra stolen
Enhver form for fugt er skadelig for din stols polstring. Fjern straks spildt vaeske
og st dig fgrst pa din Secretlab stol, nér du er helt tgr efter dit bad.

Misbrug ikke stolen
Selv de mest hardfgre stole, kan ikke modstd hardt og forkert brug. Hold din stol fri fra stgd,
fald og skarpe objekter.

Hold stolen vk fra direkte varmekilder
Udseettelse for hgj varme, sdsom en hartgrrer, kan skade kunstladerets belagning og pavirke
holdbarheden, glansen og farven. Placer din stol et stgrt og kgligt sted.

Hold kaledyr fra vaek stolen
Teender og klger kan skade polstringen og andre blgde dele pé stolen.
Ver ekstra opmarksom omkring dine kaeledyr.

® D@ @

Undga at baere mgrkt tgj pa lyse stole

Lyse polstringer ser godt ud nar de er helt nye, men der er brug for mere pleje og vedligeholdelse

for at holde dem rene. Undgd at baere mgrkt tgj og denim jeans for, at minimere pletter pd din stols polstring,
mens du bruger din stol og renggr din stol oftere med en rens til polstringer.

=

Undga at udsatte den for direkte UV og sollys

Direkte udsettelse for sollys kan fa pigmenterne i kunstleeder til at falme over tid, hvilket fgrer til
synlig misfarvning. Dette galder isaer for mgrkere farver, som kan blive matte eller udvaskede

og lysere farver, som kan gulne eller udvikle ujevne pletter.

®

;’Slgi”;r:é e e X Sat dig ikke pa X St4 ikke pa din stol.
J ¥99 frontkanten af din stol.

mod ryglanet.

Sid ikke flere
personer pa stolen. mens der sidder en mens en person

person pa den. sidder tilbagelaenet.

Skub ikke stolen rundt, x Skub ikke ned i ryglenet,
'sdlm

Lad den rgde haeldnings

Laeg ikke alt din vagt Hold dine haender sikkerhedstap vaere skruet i
pa ryglaenet alene. og fingre vk fra / for at forhindre utilsigtede
haeldningsmekanismen. . ryglaensjusteringer, nar

der er et barn omkring.
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PLEJE AF POLSTRING

Selvom en fugtig klud vil veere tilstreekkelig til at renggre din Secretlab stol i de fleste tilfeelde,
anbefaler vi at bruge vores specielt formulerede mgbelrensere og wipes fra vores webbutik til
mere grundig fjernelse af snavs og pletter.

Secretlab Nanogen™ / NEO™ Hybrid Kunstlaeder

Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybrid Kunstlaeder er modstandsdygtig over
for pletter og nem at renggre. Til snavs og pletter skal du blot straks tgrre
leederet af med en klud let fugtet med vand. Lad stolen lufttgrre helt efter
renggring. Stgvsug for at fjerne lgse partikler og snavs. Undga at ridse
kunstlaederet under stgvsugningen ved at bruge en blgd bgrste.

For en mere dybdegdende renggring, kan du bruge et leederrenseprodukt
som vores Secretlab Premium Laderrens. Pafgr en lille smule pd en ren
mikrofiberklud og tgr forsigtigt laederindtraekket af.

Til hurtig og regelmaessig renggring anbefaler vi vores Secretlab Wipes til
Laeder. Tor din stol af og lad den lufttgrre helt inden brug.

Secretlab SoftWeave® Plusstof

Stgvsug stoffet for at fjerne lgse partikler og snavs. Spildte vaesker skal med
det samme daekkes med en tgr og absorberende klud eller kgkkenrulle. Gnid
IKKE pletten ind i stoffet eller brug varmt vand, da dette kan forveaerre pletten.

En stofrens, sdsom vores Secretlab Premium Deep Cleaning Skumrens til V==
Stof, kan bruges til at rense genstridige pletter. Pafgr en lille smule pa en
ren mikrofiberklud og tgr forsigtigt det ramte omrade af.

Til hurtig og regelmaessig renggring anbefaler vi vores Secretlab SoftWeave®
Stofservietter. Tgr din stol af og lad den lufttgrre helt inden brug.

Secretlab NAPA Lzder

/Zqgte dyreskind kraever ekstra pleje, da a&gte lader ikke er vandafvisende pd grund af porerne fundet
pd dets overflade. Fjern straks spildte vaesker. Brug en tgr og absorberende klud eller kgkkenrulle til
suge eventuel vaeske op og tgr forsigtigt af med en mikrofiberklud let fugtet med vand.

Brug en stgvsuger til at fjerne lgse partikler og snavs. For at undga at ridse laderet under
stgvsugningen, skal du bruge en blgd bgrste. For at opna det bedste resultat skal du pafgre en
balsam til laeder af hgj kvalitet regelmaessigt, eller mindst en gang hver tredje maned for at holde
lzederet frisk og smidigt.

Secretlab Mikroruskind

Nogle Secretlab stole har accenter af mikroruskind. | modsatning til Secretlab NEO™ Hybrid
Kunstlaeder, er mikroruskind ikke vandafvisende, sd hold vand vak fra det.

For at fjerne lgse partikler og snavs skal du bruge en tgr mikrofiberklud og tgrre mod kornene
pad mikroruskindet. Alle former for spildte vaesker skal omgdende tgrres vaek med en tgr,
absorberende klud eller kgkkenrulle.



MEKANISKE KOMPONENTER

4D armlaen med CloudSwap™ teknologi
o]
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Sgrg for at dine armlaen ikke er klemt fast under skrivebordet, ndr du skubber din stol ind og undga
at placere armlaenene i en hgjde, der vil f& armlanstoppene til at stgde ind i undersiden af dit bord

nar du vipper sadet.

Forkert brug kan beskadige dit armlan eller fordrsage skader. Friktion eller kompression mod bordet
eller andre tunge genstande kan over langere tid kompromittere armlanstoppens strukturelle integritet
og pavirke dens levetid. Hold dine armlan fra fra tunge genstande, stgd og skarpe genstande.

Lengerevarende udsattelse for sved og kropsolier kan forkorte levetiden af dine armlanstoppe.

For at holde dem rene og forhindre ophobning af sved og kropsolier, skal du tgrre dit armlan af
jeevnligt med et mgbelrens eller en fugtig klud og lade dem lufttgrre.

Hydraulisk stempel

Secretlab stole er udstyret med klasse 4 hydrauliske stempler og er testet og certificeret til holdbarhed
og palidelighed. Imidlertid kan smgremidlet i det hydrauliske stempel sette sig ved bunden af stemplet

over tid og en simpel omfordeling af smgremiddel for at sikre konstant jeevn praestation vil vaere ngdvendigt.

For at ggre dette skal du fglge nedenstdende trin:

01 Haev stolen til hgjeste position og tilbage til laveste position, mens du er
siddende. Gentag dette trin mindst 10 gange.

02 Mens du sidder i stolen, skal du saenke stolen til laveste position og dreje stolen
langsomt med uret i 5 hele omgange.

03 Bliv siddende i stolen péa laveste hgjde og drej langsomt stolen mod uret i 5 hele omgange.

Andre komponenter

Komponenter som armlan og multivip-mekanisme bgr ikke kreeve regelmaessig vedligeholdelse,

sd leenge de bruges efter hensigten. Skulle du stgde pd problemer med disse dele, skal du kontakte

os for at fa hjeelp. Hvis din stol stadig er inden for garantiperioden, s8 kontakt os pd secretlab.eu/contact
for at se om problemet er daekket.
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FEJLFINDING

Hvis du oplever nogen af de navnte problemer, skal du blot fglge de efterfulgte trin.
Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte os p8 www.secretlab.eu/contact,
sd vil vores team af eksperter vende tilbage til dig sd hurtigt som muligtl

Asymmetrisk armslansbredde

Da armlaenene er fabriksinstallerede pd sadets base, er det normalt at armlaensafstandene varierer.

Det hgjre armlaen (n&r det sidder pé& stolen) er installeret lidt la&engere ude for at rumme vippemekanismen
og hdndtaget pd hgjre side af stolen. Du kan justere bredden pd armlanet for at fa begge armleen til at
fremstd symmetriske.

01 Fiern justeringshdndtagene under 02 L¢#sn de tre M8 skruer med den
saedebunden for at fa lettere adgang medfglgende unbraconggle
til de tre M8 skruer, der styrer bredden

af dine armlaen.

03 Skub metalpladen for at justere
armlanets bredde indad eller udad.
Juster armlaenene ud fra hvordan
de ses i forhold til stolen,

i stedet for positionen af
metalpladerne under.
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Forskudt ryglaen

01 L¢#sn alle fire M8-skruer der fastggrer

ryglaenet til seedeb

nok til vrikke med ryglaenet.

03 Juster rygleenet, indtil det flugter, hold det
derefter pa plads, mens du bruger
unbracongglen til at stramme M8-skruerne helt

i HOJRE side fgrst.

Det er muligt at denne forskydning er
opstdet under monteringsprocessen af
rygleenet i trin 5 og 6. Ryglaenet kan
fastggres i en sddan position, at det
fordrsager forskydningen.

)

Det er nemmere
at vaere to

02 Traek i hgjre side (mens du vender mod forsiden af

unden sa der er plads stolen) af ryglanet mod dig, mens du pd samme tid

skubber venstre af ryglaenet vaek fra dig

]

04 Mens du holder rygleenet fast, skal du stramme
M8-skruerne pa VENSTRE side. Det kan veere
ngdvendigt at skubbe ryglaenet i retningen som

illustreret, indtil den gnskede vinkel er ndet.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINFORMATIONER OM MAGNETER UV

Denne vejledning indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger for at hjelpe dig med at handtere
neodymmagneter korrekt og undga personskade og beskadigelse af selve magneterne.
Lees alle sikkerhedsoplysningerne nedenfor fgr installation og brug.

( )
Diagrammet illustrerer komponenter der
indeholder neodymmagneter.
. J
( )
. J

Handtering

Udvis forsigtighed nar du fastggrer dele med neodymmagneter for, at undgd at blive klemt.
Neodymmagneter er harde, men skrgbelige. Undgéd at udseette dem for slag for, at undgd skader.
Hvis den gér i stykker, skal du omhyggeligt bortskaffe alle delene, da de kan veaere skarpe.

Hold magneter vak fra bern og kaledyr

For at mindske kvalningsfare skal du opbevare magneter der er sma nok til at blive slugt, vaek fra bgrn og dyr.
Spg omgdende legehjelp hvis magneter sluges eller indtages.

Falsomt elektronik

Hold fgalsomme enheder og produkter, der kan blive beskadiget af staerke magnetiske felter
(f.eks. harddiske, kreditkort og kassetteband) vaek fra magneterne.

Medicinsk udstyr

Neodymmagneter kan forstyrre pacemakere og andet implanteret medicinsk udstyr. Vi anbefaler at du konsulterer
din laege og producenten af det medicinske udstyr for at fa oplysninger specifikt til dit medicinske udstyr og om
du skal holde en minimumsafstand mellem dit medicinske udstyr og vores produkt.

Allergier
Undgd kontakt med neodymmagneter, hvis du har nikkel-allergi.

Bearbejdning af magneterne
Forsgg ikke at modificere magneterne, da neodymmagneters stgv er meget brandfarligt.

Vedligeholdelse

Neodymmagneter vil bevare deres magnetisme og integritet i artier, hvis de handteres,
bruges og behandles korrekt.
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INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD

® D@ @

=

®

Sigue las instrucciones de uso
Un uso inadecuado puede danar tu silla o, lo que es peor, provocar lesiones. Utiliza siempre la silla de forma segura.

Minimiza la exposicién a la transpiracion
La transpiracion es acida y la exposicion constante puede degradar el revestimiento superior del polipiel.
Elimina el sudor y la suciedad limpiando regularmente la silla con un pano ligeramente humedecido.

Evita el contacto directo con la piel desnuda

La acumulacién de grasa corporal y la friccion del contacto directo con tu piel afectan al valor del pH
de la polipiel y puede degradar su capa protectora con el tiempo. Evita el contacto constante

con la piel desnuda, sobre todo en ambientes calidos y humedos.

Aléjate de los liquidos
Cualquier forma de humedad es perjudicial para la tapiceria de tu silla. Limpia inmediatamente cualquier
derrame y siéntate en tu silla Secretlab sélo después de haberte secado completamente tras la ducha.

No la uses inadecuadamente
Ni siquiera las sillas mas resistentes pueden soportar un uso rudo e inadecuado. Mantén tu silla alejada
de impactos, caidas y objetos afilados.

Mantén tu silla alejada del calor directo
La exposicion a altas temperaturas, como las de un secador de pelo, puede dafar el revestimiento superior
de polipiel, afectando a su durabilidad, brillo o color. Guarda tu silla en un lugar fresco y seco.

Mantén a los animales domésticos alejados
Las garras y los dientes pueden danar la tapiceria y otras partes blandas de tu silla.
Ten mucho cuidado con tus mascotas.

Evita llevar ropa de color oscuro en la silla de color claro

La tapiceria de colores claros quedanmuy bien cuando es nueva, pero necesita mas cuidados y mantenimiento

para mantenerla limpia. Para minimizar las manchas en la tapiceria de tu silla, evita llevar ropa de colores oscuros
y vagueros mientras usas la silla, limpiala a menudo con un limpiador de tapicerias.

Evita la exposicion directa a los rayos UV y a la luz solar

La exposicion directa a la luz solar puede hacer que los pigmentos del polipiel se decoloren con el tiempo,

lo que provoca una decoloracion notable. Esto es especialmente cierto para los colores mas oscuros, que pueden
volverse apagados o desvaidos, y los colores claros, que pueden amarillear o desarrollar manchas irregulares.

la silla, con tu en el borde de la silla. encima de la silla.
espalda en el respaldo.

Sientate en el centro de ! ! x No te sientes delante x No te pongas de pie

No utilices la silla
con mas de
una persona.

cuando una persona hacia abajo cuando
esté sentada encima. una persona esta reclinada.

No empujes la silla x No empujes el respaldo
'sdlm

Mantén la lengueta roja

No cologues todo tu No cologues tu mano o de seguridad del reclinador
peso Unicamente dedos cerca del mecanismo / atornillada en su sitio para
sobre el respaldo. de reclinacion. . evitar accidentes al ajustar

el respaldo cuando haya
ninos cerca.
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CUIDADO DE LA TAPICERIA

Aungue un paho humedo bastara para limpiar tu silla Secretlab en la mayoria de los casos, te
recomendamos utilizar nuestros limpiadores de tapicerias y toallitas de nuestra tienda web
especialmente formulados para eliminar a fondo la suciedad y las manchas.

Secretlab Nanogen™ / NEO™ Polipiel Hibrida

Las toallitas Secretlab NanoGen™ / NEO™ Polipiel Hibrida son resistentes a las
manchas vy faciles de limpiar. Para la suciedad y las manchas, basta con limpiar el
cuero con un pano ligeramente humedecido con agua inmediatamente. Deja que la
silla se seque al aire completamente después de limpiarla. Aspira para eliminar
las particulas sueltas o la suciedad. Para evitar rayar o desgarrar la polipiel, ten
cuidado al pasar el aspirador y utiliza un cepillo suave.

Para una limpieza mas eficaz, utiliza un producto de limpieza para cuero como
nuestro Limpiador de Cuero Premium Secretlab. Pulveriza una pequena cantidad
sobre un pano de microfibra y limpia suavemente la tapiceria de cuero.

Para un mantenimiento rapido y regular, te recomendamos nuestras Toallitas para
Cuero Secretlab. Limpia la silla y deja que se seque completamente al aire antes
de usarla.

Secretlab SoftWeave® Plus

Aspira la tela para eliminar las particulas sueltas o la suciedad. Los derrames se
deben secar inmediatamente con un pano seco absorbente o una toalla de papel. NO
frotes la mancha en el tejido o utiliza agua caliente, ya que podria fijar la mancha.

Un limpiador de tejidos, como nuestra Espuma Premium Secretlab para Limpieza o Fashic
Profunda de Tejidos, puede utilizarse para limpiar manchas dificiles. Pulveriza una o
pequena cantidad sobre un pano de microfibra limpio y limpia suavemente la
zona afectada.

WIPES

Para un mantenimiento rdpido y regular, recomendamos nuestras toallitas de tela
Secretlab SoftWeave®. Limpia la silla y deja que se seque completamente al aire antes
de usarla.

Cuero Secretlab NAPA

La piel de animal auténtica requiere un cuidado extra, ya que la piel auténtica no es resistente al agua
debido a los poros en su superficie. Limpia inmediatamente cualquier derrame. Utiliza un pano secoy
absorbente o una toalla de papel para absorbe cualquier liquido y limpia suavemente con un pano de

microfibra ligeramente humedecido con agua.

Aspira para eliminar las particulas sueltas o la suciedad. Para evitar rayar el cuero, ten cuidado
cuando aspires y utiliza un accesorio de cepillo suave. Para obtener los mejores resultados, aplica un
acondicionador de cuero de alta calidad a menudo, o al menos una vez cada tres meses para mantener
el cuero fresco y flexible.

Secretlab Microsuede

Algunas variantes de la silla Secretlab tienen detalles de microsuede. A diferencia del Secretlab NEO™
Hibrido La polipiel y el microsuede no son resistentes al agua, asi que mantenlos alejados de ella.

Para eliminar las particulas sueltas y la suciedad, utiliza un pano de microfibra seco para limpiar.
el microsuede a contrapelo. Cualquier derrame debe absorberse rdapidamente con un pafo secoy
absorbente o una toalla de papel.



COMPONENTES MECANICOS

Reposabrazos 4D con tecnologia CloudSwap™.
o]
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Asegurate de que los reposabrazos no queden encajados debajo del escritorio cuando empujes la silla hacia
dentro y evita colocar los reposabrazos a una altura que haga que la parte superior de los reposabrazos entre
en contacto con la parte inferior de tu escritorio al inclinar la silla.

Un uso inadecuado puede danar el reposabrazos o incluso provocar lesiones. Friccién o compresién contra las
mesas u objetos pesados durante largos periodos de tiempo puede comprometer la integridad estructural de la
parte superior del reposabrazos, afectando a su durabilidad. Mantén los reposabrazos alejados de impactos,
objetos pesados y/o afilados.

La exposicion prolongada a la transpiraciéon y a los aceites corporales puede aumentar la velocidad de desgaste

de la parte superior de tu reposabrazos con el tiempo. Para mantenerlos limpios y evitar la acumulaciéon de sudor
y aceites corporales, limpia regularmente las fundas de los reposabrazos con un limpiador de tapicerias o un pano
humedo y déjalas reposar y secar en el aire.

Piston hidraulico

Las sillas Secretlab estan equipadas con pistones hidraulicos de clase 4 y estan probadas y certificadas
para su durabilidad y fiabilidad. Sin embargo, el lubricante dentro del pistdn hidraulico puede depositarse
en el fondo del piston con el tiempo y requerira una simple redistribucién del lubricante para garantizar un
rendimiento suave constante.

Para ello, sigue los pasos que se indican a continuacion:

01 Sube la altura de la silla a su posicién mas alta y vuelve a bajarla a su posicidon mas baja mientras
estds sentado. Repite este paso un minimo de 10 veces.

02 Mientras estas sentado, ajusta la altura de la silla a su posicion mas baja y gira lentamente la silla
en el sentido de las agujas del reloj dando 5 vueltas completas.

03 Mientras permaneces sentado con la silla a su altura mas baja, gira lentamente la silla
en el sentido contrario a las agujas del reloj dando 5 vueltas completas.

Otros componentes

Componentes como los reposabrazos y el mecanismo de inclinacién multiple no deben requerir un

mantenimiento regular, siempre que se utilicen segun lo establecido. Si tienes algun problema con estas piezas,
por favor, ponte en contacto con nosotros para que te ayudemos. Si tu silla aln esta dentro del periodo de garantia,
ponte en contacto con nosotros a través de secretlab.eu/contact para ver si el problema esta cubierto.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Si experimentas los siguientes problemas, sélo tienes que seguir los pasos que se describen a continuacion.
Si los problemas persisten, no dudes en ponerte en contacto con nosotros a través de www.secretlab.eu/contact,
y nuestro equipo de expertos se pondrd en contacto contigo lo antes posible.

Anchura asimétrica del reposabrazos

Como los reposabrazos estan preinstalados en la base del asiento, es normal que las distancias de los
reposabrazos varien. El reposabrazos derecho (cuando estads sentado en la silla) se instala un poco mas
hacia fuera para acomodar el mecanismo de reclinacion y la palanca en el lado derecho de la silla.
Puedes ajustar la anchura del reposabrazos para que ambos reposabrazos parezcan simétricos.

01 Quita las palancas de ajuste de debajo de la 02 Afloja los tres tornillos M8 con
base del asiento para acceder mas facilmente la llave allen suministrada.
a los tres tornillos M8 que controlan la
distancia de los reposabrazos.

03 Desliza la placa metalica para ajustar la distancia
del reposabrazos hacia dentro o hacia fuera.
Ajusta los reposabrazos en funcion de como
se vean en relacion con la silla, en lugar de la
posiciéon de las placas metalicas de debajo.
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Desalineacion del respaldo

Es posible que esta desalineacién se

produzca durante el proceso de montaje del [ﬁ]

respaldo en relacion la base del asiento,

Pasos 5y 6. El respaldo puede fijarse en una Es mas facil en

posicion que provoque la desalineacion. modo Cooperativo

01 Afloja los cuatro tornillos M8 que 02 Tiradel lado derecho (de cara a la parte delantera

fijan el respaldo a la base del asiento de la silla) del respaldo hacia ti, mientras que
de forma que haya espacio suficiente para al mismo tiempo empujas el lado izquierdo del
mover el respaldo. respaldo alejandolo de ti.

]

03 Ajusta el respaldo hasta que quede alineado, 04 Mientras mantienes el respaldo en su posicion,
y bloguéalo en esa posicion. Sin dejar de aprieta a fondo los tornillos M8 del lado IZQUIERDO.
sostener el respaldo en su posicion, utiliza la Puede que tengas que empujar el lado izquierdo del
llave allen para apretar a fondo los tornillos respaldo en la direccién indicada mads arriba, hasta
M8, primero los del lado DERECHO. conseguir la alineacion deseada.
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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA SEGURIDAD DE LOS IMANES U

Este manual contiene informacién de seguridad importante para ayudarte a manipular correctamente los
imanes de neodimio y evitar lesiones en ti mismo y dafnar los propios imanes. Lee toda la informacidn de
seguridad a continuacién antes de su instalacién y uso.

4 N\
Este diagrama ilustra los componentes que
contienen imanes de neodimio.
\ J
4 )
\_ J

Manejo

Ten cuidado al fijar piezas con imanes de neodimio para evitar que te pinchen. Los imanes de neodimio también
son fragiles. Evita someterlos a impactos fuertes para evitar que se rompan. Si alguno se rompe, desecha

los trozos con cuidado, ya que pueden estar afilados.

Mantén los imanes alejados de nifios y mascotas

Para ayudar a prevenir lesiones graves por ingestion de imanes, mantén alejados a los nifos y las mascotas de
los imanes que sean lo suficientemente pequefios como para ser tragados. Los imanes peqguefos también pueden
suponer un peligro de asfixia. Busca atencion médica inmediata si se ingieren o inhalan imanes.

Dispositivos magnéticos
Manténlos alejados de aparatos y productos que puedan resultar dafhados por campos magnéticos intensos
(por ejemplo, discos duros de ordenador, tarjetas de crédito y cintas de casete).

Productos sanitarios

Los imanes de neodimio pueden interferir con los marcapasos y otros dispositivos médicos implantados.
Recomendamos consultar a tu médico y al fabricante del producto sanitario para obtener informacion especifica
sobre tu producto sanitario y si necesitarfas mantener una distancia minima entre tu dispositivo médico

y nuestro producto.

Alergias

Evita el contacto con imanes de neodimio si tienes alergia al niquel.

Mecanizado y taladrado

No taladres ni intentes modificar los imanes, ya que el polvo de los imanes de neodimio es altamente inflamable.

Mantenimiento

Los imanes de neodimio conservan su magnetismo e integridad durante décadas cuando se manipulan,
se usan y se protegen adecuadamente.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'UTILISATION

Suivez les instructions d'utilisation
Suivez les instructions d'utilisation. Une utilisation inappropriée peut endommager votre chaise,
ou pire, causer des blessures. Utilisez toujours votre chaise en toute sécurité.

Minimisez l'exposition a la transpiration
La sueur est acide et peut porter atteinte a ['habillement du similicuir en cas d'exposition prolongée.
Essuyez régulierement votre chaise avec un tissu légerement humide pour nettoyer toute transpiration et poussiere.

Evitez le contact direct avec la peau nue

Le mélange des frictions et des liquides corporels au contact direct de la peau peut affecter la valeur de pH
du similicuir et dégrader son revétement au fil du temps. Evitez le contact constant

avec la peau nue, en particulier dans des environnements chauds et humides.

Protégez de tout liquide
Toute forme d'humidité est nuisible au revétement de votre chaise. Nettoyez immédiatement tout déversement
et asseyez-vous sur votre chaise Secretlab uniqguement apres vous étre complétement séché aprés votre douche.

Pas de malmenage
Méme les chaises les plus résistantes ne peuvent pas continuellement supporter un usage brutal et inapproprié.
Evitez de lui faire subir des impacts et des chutes et tenez-la & distance des objets coupants ou pointus.

Gardez-la a l'écart de la chaleur
Une exposition a de hautes chaleurs, telles que celle d'un seche-cheveux, peut compromettre lintégrité du
revetement similicuir, et affecter sa durabilité, son éclat et sa couleur. Gardez votre chaise dans un lieu sec et frais.

Gardez-la a 'écart des animaux
Les griffes et les dents peuvent endommager le similicuir et d'autres parties de votre chaise.

Evitez de porter des vétements foncés sur les chaises de couleur claire

Les revétements de couleur claire ont une apparence incroyable quand ils sont flambants neufs mais nécessitent
plus d'attention et d'entretien pour conserver leur apparence. Pour minimiser les taches sur votre revétement,
évitez de porter des vétements foncés et des jeans lorsque vous étes assis sur votre chaise. Nettoyez votre
chaise régulierement avec un nettoyant adapté.

Evitez toute exposition directe 3 des UV ou la lumiére du soleil

L'exposition directe a la lumiéere du soleil peut causer une dépigmentation du similicuir au fil du temps, menant a
une décoloration visible. Cela est spécialement vrai pour les couleurs plus sombres, qui peuvent devenir fades et
délavées, et les couleurs claires qui peuvent jalnir ou développer des tons non homogénes.

Asseyez-vous au centre x x
) Ne vous asseyez pas sur Ne vous tenez pas debout
de la chaise, avec votre . .
. le bord avant de la chaise. sur la chaise.
dos contre le dossier.
N'utilisez pas la chaise x l(;le [[)oussez pel]s e; n_e x N'appuyez pas sur le
avec plus b €p aclez pas ta chaise m dossier lorsque quelgu'un est
= lorsqu'une personne

d'une personne dessus. en position inclinée.

est assise dessus.

Gardez la vis rouge de

Ne positionnez pas Ne mettez pas vos sécurité d'inclinaison vissée
tout votre poids sur le mains ou doigts prées / a sa place pour éviter des
dossier uniguement. du mécanisme d'inclinaison. . ajustements accidentels du

dossier lorsque il y a un
enfant a proximité.
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ENTRETIEN DU REVETEMENT

Bien gu'un chiffon humide suffise pour nettoyer votre chaise Secretlab dans la plupart des cas, nous
recommandons d'utiliser les nettoyants et lingettes spécialement congus pour ces revétements, disponibles
sur notre boutique en ligne, pour un nettoyage plus efficace de la poussiere et des taches.

Similicuirs Secretlab Nanogen™ / hybride NEO™

Les similicuirs Secretlab NanoGen™ et Hybride NEO™ sont résistants aux
taches et faciles a nettoyer. Pour vous débarasser des saletés et de la poussiere,
nettoyez simplement la surface avec un chiffon légerement humidifié. Laissez

le similicuir sécher complétement apres nettoyage. Aspirez réguliérement pour
retirer la poussiere et les particules, avec soin et en faisant attention a utiliser
un embout a brosse souple pour éviter d'égratigner la surface

Pour un nettoyage plus efficace, utilisez un produit de nettoyage dédié au
similicuir, comme notre nettoyant pour similicuir Secretlab Premium. Vaporisez
une petite quantité sur un tissue en microfibres propre et nettoyez doucement
le revétement en similicuir.

Pour un entretien rapide et régulier, nous recommandons nos lingettes
nettoyantes pour similicuir Secretlab. Nettoyez simplement votre chaise et
laissez-la sécher completement avant usage.

Secretlab SoftWeave® Plus

Passez l'aspirateur sur le tissu pour éliminer les particules ou la poussiére.
Les déversements doivent étre immeédiatement absorbés avec un chiffon sec
et absorbant ou un essuie-tout. NE FROTTEZ PAS la tache dans le tissu et
n'utilisez PAS d'eau chaude, car cela pourrait fixer la tache

Un produit nettoyant pour tissus, telle que notre mousse nettoyante premium -
pour tissus Secretlab, peut-étre utilisée pour les taches récalcitrantes. ik
Vaporisez une petite quantité sur un tissu en microfibres propre et nettoyez

la zone avec des gestes circulaires. | v/

Pour un entretien rapide et régulier, nous recommandons nos lingettes
nettoyantes pour tissu Secretlab SoftWeave®. Nettoyez votre chaise et
laissez-la sécher avant usage.

Cuir Secretlab NAPPA

Un cuir d'origine animale requiert un entretien supplémentaire car le vrai cuir n'est pas résistant a l'eau du
fait des pores que l'on trouve a sa surface. Nettoyez immeédiatement toute tache ou déversement. Utilisez
un tissu sec et absorbant ou une serviette en papier pour éponger le moindre liquide et nettoyez doucement
avec un tissu en fibre (égerement humidifié a l'eau.

Passez 'aspirateur pour éliminer les particules ou la poussiére. Pour éviter de rayer le cuir, faites preuve
de prudence lors de l'aspiration et utilisez un embout a brosse douce. Pour de meilleurs résultats, appliquez
régulierement un conditionneur pour cuir de haute qualité, ou au moins une fois tous les trois mois, pour
garder le cuir frais et souple.

Microsuéde Secretlab

Certaines chaises Secretlab présentent des variantes avec des détails en microsuéde. A la différence du similicuir
hybride Secretlab NEO™, le microsuéde n'est pas résistant a l'eau, donc tenez-le a ['écart des liquides.

Pour enlever les particules et la poussiére, utilisez un chiffon en microfibre sec pour essuyer dans le sens
contraire du grain du microsuéde. Tout déversement doit étre rapidement absorbé avec un chiffon sec et
absorbant ou un essuie-tout



COMPOSANTS MECANIQUES

Accoudoirs 4D avec technologie CloudSwap™
o]
C X \ X

Assurez-vous gque vos accoudoirs ne soient pas coincés sous le bureau lorsque vous rentrez votre
chaise et évitez de régler les accoudoirs a une hauteur qui ferait entrer les parties supérieures des
accoudoirs en contact avec le dessous de votre bureau lorsque vous inclinez votre siége.

Un mauvais usage peut endommager vos accoudoirs et méme causer des blessures. Des frictions ou

des compressions contre des tables ou des objets lourds sur de longues périodes peuvent compromettre
intégrité structurelle du dessus d'accoudoir, et affecter sa durabilité. Tenez vos accoudoirs a distance des
objets lourds, de tout impact, et des objets coupants ou pointus.

Une exposition prolongée a la transpiration ou aux fluides corporels peut augmenter la vitesse d'usure de
vos dessus d'accoudoirs avec le temps. Pour les tenir propres et prévenir l'accumulation de sueur et de
liquides corporels, nettoyez les régulierement avec un nettoyant adapté ou un tissu humide et laissez-les sécher.

Piston hydraulique

Les chaises Secretlab sont équipées de pistons hydrauliques de Classe 4 et testées et certifiées pour
leur durabilité et leur fiabilité. Cependant, le lubrifiant a l'intérieur du piston hydraulique peut parfois

se déposer sur le bas du piston avec le temps et nécessitera alors une simple redistribution du lubrifiant
pour assurer une performance fluide et constante.

Pour faire ceci, veuillez suivre les étapes ci-dessous :

01 Montez la hauteur de la chaise a sa position la plus élevée et baissez la jusqu'a la plus basse
en étant assis dessus. Répétez cela au moins 10 fois.

02 Tout en étant assis, ajustez la hauteur de la chaise a son minimum et faites doucement
tourner la chaise dans le sens des aiguilles d'une montre pendant 5 tours complets.

03 En restant toujours assis sur la chaise a sa hauteur la plus basse, faites doucement
tourner la chaise dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pendant 5 tours complets.

Autres composants

Des composants tels que les accoudoirs ou le mécanisme de bascule multi-fonction ne devraient pas avoir

besoin d'un entretien régulier, tant gu'ils sont utilisés comme il se doit. Si vous faites faces a des problemes avec
ces pieces,veuillez-nous contacter pour assistance. Si votre chaise est toujours sous garantie, contactez-nous a
secretlab.eu/contact pour voir si le probléme est couvert par la garantie.

18



DEPANNAGE

Si vous faites face aux problémes suivants, appliquez simplement les étapes décrites ci-dessous.
Si les problémes persistent, n'hésitez pas a nous contacter & www.secretlab.eu/contact,
et notre équipe d'assistance reviendra vers vous aussitot que possible.

Largeur d'accoudoir asymmeétrique

Comme les accoudoirs sont pré-installés sur la base du siege, il est normal que les distances
d'accoudoirs varient. L'accoudoir droit (quand on est assis) est installé légérement plus sur U'extérieur
pour accomoder le mécanisme d'inclinaison et le levier du cdté droit de la chaise. Vous pouvez ajuster
'écartement de 'accoudoir pour gue les deux accoudoirs paraissent symétrigues.

01 Retirez les poignées des leviers d'ajustement 02 Déserrezles vis M8 a l'aide
sous la base du siége pour avoir un acces plus de la clé allen fournie.
simple aux trois vis M8 qui contrdlent
'écartement de vos accoudoirs.

03 Glissez la plague en metal pour ajuster

l'accoudoir vers l'intérieur ou l'extérieur.

Ajustez les accoudoirs en vous basant sur

la position qu'ils prennent par rapport a la

chaise, plutdt que sur la position des

plagues en métal situées dessous.

19



Mauvais alignement du dossier

Il est possible que ce désalignement arrive

durant le processus d'assemblage du [ﬁ]

dossier sur la base du siege, étapes 5 & 6.

Le dossier peut étre sécurisé dans une Plus facile

position qui cause ce probléme d'alignement. a plusieurs

01 Déserrez les 4 vis M8 screws qui 02 Tirez le coté droit (en faisant face a l'avant de

fixent le dossier a la base du siége la chaise) du dossier vers vous, tout en
afin d'avoir assez d'espace pour poussant en méme temps le c6té gauche du
remuer le dossier. dossier loin de vous.

]

03 Ajustez le dossier jusqua ce qu'il soit aligné, 04 Touten maintenant le dossier en position,vissez
puis maintenez en position. Tout en tenant completement les vis M8 sur le cété GAUCHE. Vous
toujours le dossier en position, utilisez la clé aurez peut-étre besoin de pousser le c6té gauche du
allen pour visser completement les vis M8 du dossier dans la direction décrite plus haut, jusqu'a ce

coté DROIT en premier. gue vous obteniez l'alignement souhaité.
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INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE DES AIMANTS UV

Ce manuel contient des informations importantes de sécurité pour vous aider a manipuler les aimants
néodymes correctement et éviter toute blessure personnelle ou dommages envers les aimants eux-mémes.
Lisez bien toutes ces informations de sécurité avant installation et utilisation.

( )
Ce diagramme illustre les composantes qui
contiennent des aimants néodymes.
. J
( )
. J

Manipulation

Faites attention en attachant les parties a aimants en néodymes pour éviter tout pincement. Les aimants en
néodymes sont également fragiles. Evitez de les soumettre & des chocs ou impacts pour éviter la casse.
En cas de casse, débarrassez-vous soigneusement des morceaux car ils peuvent étre coupants.

Gardez les aimants a l'écart des enfants et animaux

Pour éviter des blessures sérieuses liées a l'ingestion d'aimants, gardez les aimants suffisamment petits pour
étre avalés a l'écart des enfants ou des animaux. Les petits aimants peuvent également représenter un danger
d'étouffement. Consultez une aide médicale immeédiatement en cas d'ingestion ou inhalation des aimants.

Média magnétiques
Gardez a 'écart des appareils et produits qui peuvent étre endommagés par des champs
magnétiques puissants (p.ex disques durs, cartes de crédit et cassettes).

Appareils médicaux

Les aimants néodymes peuvent interférer avec les pacemakers et autres appareils médicaux implantables.
Nous recommandons de consulter votre practicien et le fabriquant de ['appareil médical pour avoir des
informations spécifiques sur votre appareil, et si oui ou non vous vous devriez maintenir une distance
minimum entre notre produit et votre appareil médical.

Allergies

Evitez le contact avec les aimants néodymes si vous étes allergiques au nickel.

Usinage et pergage
N'essayez pas de percer ou modifier les aimants car la poussiére et la poudre d'aimant néodyme sont
hautement inflammables.

Maintenance

Les aimants néodymes conservent leur intégrité et magnétisme pendant des
décennies lorsqu'ils sont manipulés, utilisés et protégés correctement.
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POST-VENDITA

Istruzioni d'uso e di sicurezza
Cura del rivestimento
Componenti meccaniche
Risoluzione dei problemi

Informazioni importanti sulla sicurezza dei magneti



ISTRUZIONI D'USO E DI SICUREZZA

Seguire le istruzioni d'uso
L'utilizzo improprio pud danneggiare la sedia o, peggio, causare lesioni. Usare la sedia sempre in sicurezza.

Minimizzare l'esposizione al sudore
Il sudore e acido e puo degradare la finitura della similpelle dopo un'esposizione prolungata.
Spolverare regolarmente la sedia con un panno umido per rimuovere sporco e sudore.

Evitare il contatto diretto con la pelle nuda

L'accumulo di oli corporei e la frizione possono alterare il pH della

similpelle, riducendo man mano il suo strato protettivo. Evitare il contatto continuo
con la pelle nuda, soprattutto in condizioni calde e umide.

Tenere lontano dai liquidi
L'umidita puo essere dannosa per il rivestimento della sedia. Pulire subito qualsiasi versamento di liquidi
e assicurarsi di essersi completamente asciugati prima di sedersi sulla sedia Secretlab dopo la doccia.

Non abusarne
Anche le sedie pil resistenti non possono reggere a un costante utilizzo in maniera rude e inappropriata.
Tenerla al sicuro da impatti, cadute, e oggetti affilati.

Tenere lontano dal calore diretto
L'esposizione ad alte temperature, come quelle di un asciugacapelli, pud compromettere la rifinitura della similpelle,
incidendo sulla sua durata, lucidita e sul suo colore. Tenere la sedia in un luogo fresco e asciutto.

Tenere lontano gli animali
Artigli e denti possono danneggiare il rivestimento e altre parti morbide della sedia.
Fare maggiore attenzione in presenza di animali.

Evitare di indossare abiti scuri su sedie dal colore chiaro

| rivestimenti chiari sono belli quando sono nuovi, ma necessitano di maggiore cura e manutenzione per tenerli
in condizioni ottimali. Per minimizzare le macchie sul rivestimento della sedia, evitare di indossare abiti scuri

e jeans in denim stando seduti sulla sedia, e pulire con maggiore frequenza con un detergente per rivestimenti.

Evitare l'esposizione diretta a raggi UV e luce solare

L'esposizione diretta alla luce solare pud provocare lo sbiadimento dei pigmenti della similpelle, portando a

un notevole scolorimento. Questo avviene soprattutto per i colori scuri, che potrebbero diventare opachi o salvati,
e per i colori piu chiari, che potrebbero diventare gialli o sviluppare delle macchie irregolari.

Sedersi al centro della ! ! x Non sedersi sul bordo x Non stare in piedi

sedia, con la schiena ; ) i
. anteriore della sedia. sulla sedia.
verso lo schienale.

in piu di una b a sedia quando sopra c'e verso il basso quando una
persona. una persona seduta. persona é reclinata.

Non stare sulla sedia x Non spingere in giro x Non spingere lo schienale
'sdlm

Tenere la linguetta rossa di

Non mettere tutto Non mettere la mano sicurezza dell'inclinazione
il peso solo o le dita vicino al / fissata per evitare regolazioni
sullo schienale. meccanismo di reclinazione. : accidentali dello schienale in

presenza di un bambino.
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CURA DEL RIVESTIMENTO

Per quanto un panno umido possa bastare per una pulizia generale della sedia Secretlab, raccomandiamo di
utilizzare i nostri detergenti e salviettine formulati appositamente per i rivestimenti e disponibili nel nostro
store per una rimozione piu profonda di sporco e macchie.

Secretlab Nanogen™ / Similpelle Ibrida NEQ™

Secretlab NanoGen™ / Similpelle Ibrida NEO™ sono resistenti alle macchie e facili
da pulire. Per sporco e macchie basta strofinare subito la pelle usando un panno
inumidito con acqua. Lasciare la sedia asciugare completamente dopo averla pulita.
Aspirare per rimuovere particelle o sporco. Per evitare di graffiare la similpelle,
fare attenzione durante 'aspirazione e usare l'accessorio con spazzola morbida.

Per una pulizia piu efficace, utilizzare un prodotto per la pulizia della pelle come il
nostro Detergente per Pelle Secretlab Premium. Spruzzare una piccola quantita su
un panno pulito in microfibra e pulire delicatamente il rivestimento in pelle.

Per una manutenzione veloce e regolare, raccomandiamo le nostre Salviette per
Pelle Secretlab. Strofinare la sedia e lasciarla asciugare completamente prima
dell'utilizzo.

Secretlab SoftWeave® Plus

Aspirare il tessuto per eliminare particelle o sporco. | versamenti di liquidi
devono essere subito assorbiti con un panno asciutto o della carta assorbente.
NON strofinare la macchia sul tessuto o utilizzare acqua calda, perché
potrebbero fissare la macchia.

Ve
Un detergente per tessuto, come la nostra Schiuma Detergente per Pulizia
Profonda del Tessuto Secretlab Premium, pud essere utilizzato per pulire =
nei punti piu difficili. Spruzzare una piccola quantita su un panno pulito in
microfibra e strofinare delicatamente l'area interessata.

Per una manutenzione veloce e regolare, raccomandiamo le nostre Salviette
per Tessuto Secretlab SoftWeave®. Strofinare la sedia e lasciarla asciugare
completamente prima dell'utilizzo.

Pelle NAPA Secretlab

La pelle vera necessita di cure maggiori, perché la vera pelle non & impermeabile a causa dei pori
sulla sua superficie. Assorbire subito qualsiasi versamento di liquidi. Usare un panno asciutto o carta
assorbente per assorbire qualsiasi liquido, e strofinare delicatamente con un panno in microfibra
leggermente inumidito con acqua.

Aspirare per eliminare particelle o sporco. Per evitare di graffiare la pelle, fare attenzione durante
'aspirazione e usare l'accessorio con spazzola morbida. Per risultati migliori, applicare spesso un balsamo
per pelle di alta qualita, o almeno una volta ogni re mesi per mantenere la pelle fresca e morbida.

Velluto Secretlab

Alcune varianti di sedia Secretlab hanno dettagli in velluto. A differenza della Similpelle Ibrida
Secretlab NEO™, il velluto non & impermeabile, quindi bisogna tenerlo lontano dall'acqua.

Per eliminare particelle e sporco, usare un panno asciutto in microfibra per strofinare nel verso
contrario alla grana del velluto. Qualsiasi versamento di liquidi deve essere assorbito con un
panno asciutto o carta assorbente.



COMPONENTI MECCANICHE

Braccioli 4D con Tecnologia CloudSwap™
SR

Assicurarsi che i braccioli non infilati sotto la scrivania quando si spinge la sedia, ed evitare di posizionare

i braccioli a un‘altezza che possa causare il contatto tra i braccioli e il fondo della scrivania quando si
inclina la seduta.

L'utilizzo improprio pud danneggiare il bracciolo o causare lesioni. Frizione o compressione contro la scrivania
od oggetti pesanti per lunghi periodi pud compromettere l'integrita strutturale del bracciolo,
con conseguenze sulla resistenza. Tenere i braccioli lontano da oggetti pesanti, impatti, e oggetti affilati.

L'esposizione prolungata a sudore e oli corporei, pud aumentare la velocita dell'usura del bracciolo nel tempo.
Per tenerli puliti ed evitare l'accumulo di sudore e oli corporei, pulire i braccioli regolarmente con un detergente
per rivestimenti o un panno umido, e lasciarli asciugare completamente.

Pistone Idraulico

Le sedie Secretlab sono provviste di pistoni idraulici Classe 4 e sono testate e certificate per durata e resistenza.
Tuttavia, la lubrificazione del pistone idraulico potrebbe accumularsi sul fondo del pistone col passare del tempo
e necessitera di una semplice redistribuzione del lubrificante per assicurare prestazioni costanti e fluide.

Per farlo, seguire i passaggi di seguito:

01 Portare l'altezza della sedia nella posizione massima e riportarla nella posizione minima mentre
si sta seduti. Ripetere questo passaggio almeno 10 volte.

02 Stando seduti, portare l'altezza della sedia nella posizione minima e ruotare la sedia lentamente
in senso orario facendo 5 giri completi.

03 Restando ancora seduti, con l'altezza della sedia nella posizione minima, ruotare lentamente la sedia
in senso antiorario facendo 5 giri completi.

Altre Componenti

Componenti come braccioli e meccanismo di inclinazione multifunzionale non necessitano di manutenzione regolare,
finché sono utilizzati come previsto. In caso di problemi con queste parti,

contattaci per richiedere aiuto. Se la sedia € ancora nel periodo di garanzia, contattarci direttamente

su secretlab.eu/contact per vedere se il problema & coperto da garanzia.
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RISOLUZIONE DElI PROBLEMI

In caso si verificassero i seguenti problemi, seguire i passaggi descritti di seguito.
Se i problemi continuassero a persistere, non esitare a contattarci su www.secretlab.eu/contact,
e il nostro team di esperti dell'assistenza ti ricontatteranno il prima possibile

Ampiezza asimmetrica dei braccioli

Essendo i braccioli preinstallati sulla base della seduta, € normale che la distanza tra i braccioli potrebbe variare.
Il bracciolo destro (quando si sta seduti sulla sedia) & montato leggermente pil lontano per permettere ['accesso
al meccanismo di reclinazione e alla leva sul lato destro della sedia. Si puo regolare l'ampiezza del bracciolo

per far sembrare entrambi i braccioli simmetrici.

01

03

Rimuovere le maniglie della leva di 02 Allentare le tre viti M8 utilizzando la
regolazione sotto la base della seduta per chiave esagonale fornita.

avere facile accesso alle tre viti M8 che
regolano l'ampiezza dei braccioli.

Far scorrere la piastra di metallo per regolare

l'ampiezza dei braccioli verso l'interno o l'esterno.

Regolare i braccioli in base a come appaiono in

relazione alla sedia, invece della posizione delle
piastre di metallo sottostanti.




Disallineamento dello schienale

01

03

E possibile che il disallineamento si verifichi
nel processo di montaggio dello schienale
sulla base della seduta, Step 5 & 6.

Lo schienale puo essere fissato in una
posizione che provoca il disallineamento.

1)

Piu facile con
l'aiuto di qualcuno

Allentare tutte e quattro le viti M8 che 02 Tirare il lato destro (stando davanti alla

fissano lo schienale alla base della seduta
in modo che ci sia abbastanza spazio
per muovere lo schienale.

sedia) dello schienale verso di te, mentre
contemporaneamente spingi il lato sinistro
dello schienale lontano da te.

/

|

Regolare lo schienale finché non sara allineato, Q4 Tenendo fermo lo schienale, stringere completamente

poi tenerlo fermo. Mentre si tiene lo schienale
in posizione, usare la chiave esagonale per
stringere completamente le viti M8 partendo

dal lato DESTRO.

le viti M8 su lato SINISTRO. Potrebbe servire spingere
il lato sinistro dello schienale nella direzione mostrata
sopra, finché l'allineamento desiderato non saro

stato raggiunto.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA DEI MAGNETI UV

Questo manuale contiene informazioni importanti di sicurezza per aiutare a gestire bene i magneti in neodimio
ed evitare lesioni personali e danni ai magneti stessi. Leggere tutte le informazioni di sicurezza di seguito
prima del montaggio e dell'utilizzo.

~

Questo diagramma illustra le componenti che

contengono i magneti al neodimio.
J
~N
J

Gestione

Fare attenzione quando si fissano parti ai magneti in neodimio, per evitare di pizzicarsi. | magneti al neodimio
sono anche fragili. Evitare di sottoporli a impatti per prevenirne la rottura. Se rotti, smaltire i pezzi
facendo attenzione, perché potrebbero essere affilati.

Tenere i magneti lontano dalla portata di bambini e animali

Per prevenire lesioni importanti provocate dall'ingestione, tenere i magneti, abbastanza piccoli da essere deglutiti,
lontano dalla portata di bambini e animali. | magneti piccoli sono anche rappresentare rischio soffocamento.
Rivolgersi subito a un medico in caso di ingestione o inalazione dei magneti.

Media magnetici

Tenere lontano da dispositivi e prodotti che possono essere danneggiati dai campi magnetici
(es. hard drive dei computer, carte di credito e cassette con nastro).

Dispositivi medici

| magneti al neodimio possono interferire con i pacemaker e altri dispositivi medici impiantati. Raccomandiamo
di consultare il medico e il produttore del dispositivo per le informazioni specifiche sul dispositivo medico

e per sapere se e necessario mantenere una distanza minima tra il dispositivo medico e il nostro prodotto.

Allergie
Evitare il contatto con i magneti al neodimio se si soffre di allergia al nichel.

Modifica e foratura

Non forare o provare a modificare i magneti, perché la polvere di magneti al neodimio & altamente inflammabile.

Manutenzione

| magneti al neodimio manterranno magnetismo e integrita per decenni se maneggiati,
utilizzati e protetti a dovere.
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GEBRUIKS- EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

@ Volg de gebruiksinstructies
e Onjuist gebruik kan uw stoel beschadigen of, erger nog, letsel veroorzaken. Gebruik uw stoel altijd veilig.

Minimaliseer blootstelling aan transpiratie
Transpiratie is zuur en voortdurende blootstelling kan de toplaag van het kunstleer aantasten.
Verwijder transpiratie en vuil door je stoel regelmatig af te nemen met een licht vochtige doek.

Vermijd direct contact met de blote huid

De opbouw van lichaamsolie en wrijving door direct contact met uw huid beinvloedt de pH-waarde van het
kunstleer en kan de beschermende coating na verloop van tijd aantasten. Vermijd voortdurend contact met
de blote huid, vooral in warme, vochtige omgevingen.

5 B

Blijf uit de buurt van vloeistoffen
Elke vorm van vocht is schadelijk voor de bekleding van uw stoel. Ruim gemorste vloeistoffen onmiddellijk
op en ga pas op uw Secretlab stoel zitten nadat u uw volledig hebt afgedroogd van het douchen.

Maak er geen misbruik van
Zelfs de sterkste stoel is niet bestand tegen ruw en oneigenlijk gebruik. Houd uw stoel uit de buurt
van stoten, vallen en scherpe voorwerpen.

Uit de buurt van directe hitte houden
Blootstelling aan hoge hitte, zoals van een haardroger, kan de toplaag van het kunstleer aantasten, waardoor de
duurzaamheid, glans of kleur wordt aangetast. Bewaar de stoel op een koele en droge plaats.

Houd huisdieren uit de buurt
Klauwen en tanden kunnen de bekleding en andere zachte onderdelen van de stoel beschadigen. Wees extra
voorzichtig in de buurt van uw huisdieren.

® D@ @

Vermijd het dragen van donkergekleurde kleding op de lichtgekleurde stoel

Lichtgekleurde bekleding ziet er geweldig uit als het gloednieuw is, maar er is meer zorg en onderhoud nodig

om ze schoon te houden. Om vlekken op de bekleding van uw stoel tot een minimum te beperken, moet u het dragen
van donkere kleding en spijkerbroeken vermijden wanneer u uw stoel gebruikt. en spijkerbroeken tijdens het gebruik
van uw stoel, en reinig uw stoel vaker met een bekledingsreiniger.

=

Vermijd blootstelling aan direct UV en zonlicht

Directe blootstelling aan zonlicht kan ervoor zorgen dat de pigmenten in kunstleer na verloop van tijd vervagen,
wat leidt tot merkbare verkleuring. Dit geldt vooral voor donkere kleuren, die dof of uitgewassen kunnen worden,
en lichtere kleuren, die kunnen vergelen of ongelijkmatige vlekken kunnen ontwikkelen.

€

stoel, met uw rug tegen )
' . ‘g 9 voorkant van de stoel zitten. de stoel staan.
de rugleuning zitten.

Ga in het midden van de ! ! x Ga niet op de rand van de x Ga niet op

Gebruik de stoel niet Duw de stoel niet x Duw niet op de
met meer dan rond wanneer een persoon m de rugleuning wanneer een
één persoon.

erop zit. persoon achterover leunt.

Houd het rode veiligheidslipje

Plaats niet al uw Plaats uw hand of vingers vastgeschroefd om te
gewicht alleen op niet in de buurt van het / voorkomen dat de rugleuning
de rugleuning. rugleuningmechanisme. Y van positie verandert wanneer

als er een kind in de buurt is.
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BEKLEDING ONDERHOUD

Hoewel een vochtige doek in de meeste gevallen volstaat om uw Secretlab-stoel schoon te
maken, raden we aan onze speciaal samengestelde bekledingreinigers en doekjes uit onze
webwinkel te gebruiken voor de meest grondige verwijdering van vuil en viekken.

Secretlab Nanogen™ / NEO™ Hybride Kunstleer

Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybride Kunstleer is bestand tegen vlekken en
gemakkelijk schoon te maken. Voor vuil en vlekken veeg je het leer gewoon
schoon met een doek licht bevochtigd met water. Laat de stoel aan de lucht
volledig drogen. Stofzuig om losse deeltjes of vuil te verwijderen. Om krassen op
het kunstleer te voorkomen, moet u voorzichtig stofzuigen en een zachte borstel

gebruiken.

Gebruik voor een effectievere reiniging een lederreinigingsproduct zoals onze
Secretlab Premium Leather Cleaner. Spuit een kleine hoeveelheid op een schone
microvezeldoek en veeg de leren bekleding voorzichtig schoon.

Voor snel en regelmatig onderhoud raden we onze Secretlab Leather Wipes aan.
Veeg de stoel af en laat hem volledig aan de lucht drogen voordat je hem gebruikt.

Secretlab SoftWeave® Plus

Stofzuig de stof om losse deeltjes of vuil te verwijderen. Gemorste stof moet
onmiddellijk opzuigen met een droge absorberende doek of papieren handdoek.
Wrijf de vlek NIET in de stof of gebruik heet water omdat dit de vlek kan doen

uitzetten.
5 s
Een textielreiniger, zoals onze Secretlab Premium Deep Cleaning Fabric Foam
Cleaner, kan worden gebruikt om hardnekkige vlekken schoon te maken. Spuit
een kleine hoeveelheid op een schone microvezeldoek en veeg voorzichtig over

het aangetaste gebied.

e

Voor snel en regelmatig onderhoud raden we onze Secretlab SoftWeave®
Fabric Wipes aan. Veeg uw stoel af en laat hem volledig aan de lucht drogen
voordat u hem gebruikt.

Secretlab NAPA Kunstleer

Echte dierenhuid vereist extra zorg omdat echt leer niet waterbestendig is vanwege de poriéen

op het oppervlak. Ruim gemorste vloeistoffen onmiddellijk op. Gebruik een droge, absorberende doek of
papieren handdoek om vocht op te nemen en neem het voorzichtig af met een microvezeldoek die licht
bevochtigd is met water.

Stofzuig om losse deeltjes of vuil te verwijderen. Wees voorzichtig met stofzuigen om krassen op het leer te
voorkomen. stofzuigen en een zachte borstel gebruiken. Breng voor de beste resultaten vaak, of ten minste
conditioner van hoge kwaliteit aan om het leer fris en soepel te houden.

Secretlab Microsuéde

Sommige Secretlab stoelvarianten hebben microsuede accenten. In tegenstelling tot Secretlab NEO™ Hybrid
Leatherette is microsuede niet waterbestendig, dus houd het uit de buurt van water.

Gebruik een droge microvezeldoek om tegen de nerf van het microsuéde in te vegen om losse deeltjes en vuil
te verwijderen. microsuede. Eventueel gemorst vuil moet onmiddellijk worden opgenomen met een droge,
absorberende doek of papieren handdoek.



MECHANISCHE ONDERDELEN

4D Armsteunen met CloudSwap™ Technologie
o]
C X \ % ( X

Zorg ervoor dat de armleuningen niet onder het bureau vastgeklemd zitten wanneer u de stoel inschuift en

vermijd dat ze op een zodanige hoogte staan waardoor de bovenkant van de armleuningen in contact komt
met de onderkant van uw bureau wanneer u uw stoel kantelt.

Onjuist gebruik kan uw armleuning beschadigen of zelfs verwondingen veroorzaken. Wrijving of samendrukking
tegen tafels of zware voorwerpen kan de structurele integriteit van de armleuning aantasten,

waardoor de duurzaamheid wordt aangetast. Houd uw armleuningen uit de buurt van zware voorwerpen, schokken
en scherpe voorwerpen

Langdurige blootstelling aan transpiratie en lichaamsolie kan na verloop van tijd de slijtage van de armleuning
tops veroorzaken. Om ze schoon te houden en de opeenhoping van transpiratie en lichaamsolie te voorkomen, veegt
u af met een bekledingsreiniger of een vochtige doek en laat ze aan de lucht drogen.

Hydraulische Zuiger

Secretlab stoelen zijn uitgerust met klasse 4 hydraulische zuigers en zijn getest en gecertificeerd voor
duurzaamheid en betrouwbaarheid. Het smeermiddel in de hydraulische zuiger kan zich echter op de bodem
van de zuiger ophopen na tijd en moet met het smeermiddel eenvoudig opnieuw worden verdeeld om constante
soepele prestaties te garanderen.

Volg hiervoor de onderstaande stappen:

01 Verhoog de hoogte van de stoel tot de hoogste stand en verlaag de hoogte weer tot de laagste
stand terwijl u zit. Herhaal deze stap minimaal 10 keer.

02 Stel zittend de hoogte van de stoel in op de laagste stand en draai de stoel langzaam 5 volledige
slagen met de klok mee.

03 Terwijl u zit, stelt u de hoogte van de stoel in op de laagste stand en draait u de stoel langzaam
tegen de klok in voor 5 volledige slagen.

Andere Onderdelen

Onderdelen zoals de armleuningen en het multi-kantelmechanisme hebben geen regelmatig onderhoud nodig,
zolang ze worden gebruikt waarvoor ze bedoeld zijn. Mocht u problemen ondervinden met deze onderdelen,
neem dan contact met ons op voor hulp. Als uw stoel nog binnen de garantieperiode valt, neem dan contact
met ons op op secretlab.eu/contact om te zien of het probleem gedekt is.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Als u de volgende problemen ondervindt, volg dan gewoon de stappen die hieronder worden beschreven.
Als de problemen zich blijven voordoen, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen

via www.secretlab.eu/contact, en ons deskundige ondersteuningsteam zal zo snel mogelijk

contact met u opnemen.

Asymmetrische Armleuning Breedte

Omdat de armleuningen vooraf op de stoelbasis zijn geinstalleerd, is het normaal dat de armleuningafstanden
variéren. De rechterarmleuning (als u op de stoel zit) is iets verder naar buiten geplaatst om plaats te bieden
aan het achteroverleuningsmechanisme en de hendel aan de rechterkant van de stoel. mechanisme en de hendel
aan de rechterkant van de stoel. U kunt de breedte van de armleuning aanpassen zodat beide armleuningen
symmetrisch lijken.

01

03

Verwijder de hendels van de verstelhendel 02 Draaide drie M8-schroeven los met de
onder de stoelbasis om gemakkelijker toegang bijgeleverde inbussleutel.

te hebben bij de drie MB schroeven die de
breedte van uw armleuningen regelen.

Verschuif de metalen plaat om de breedte van
de armleuning naar binnen of naar buiten te

verstellen. Stel de armleuningen af op basis

van hoe ze eruit zien in relatie tot de stoel, f

in plaats van op de positie van de metalen p

platen eronder. { !

@ ;

-




Scheefstand Rugleuning

01 Draaialle vier de MB-schroeven los waarmee
de rugleuning aan de stoelbasis is bevestigd
zodat er genoeg ruimte is om de rugleuning
te draaien.

03 Stel de rugleuning af totdat deze is uitgelijnd,
houd hem dan op zijn plaats. Terwijl u de
de rugleuning op zijn plaats houdt, gebruikt u
de inbussleutel om de M8-schroeven eerst aan
de RECHTER kant volledig vast te draaien.

02

04

Het is mogelijk dat deze verkeerde uitlijning

optreden tijdens het assemblageproces van [ﬁ]

de rugleuning aan de stoelbasis,

Stappen 5 en 6. De rugleuning kan in een Gemakkelijker op
zodanige positie staan waardoor de verkeerde Co-op modus
uitlijning wordt veroorzaakt.

Trek de rechterkant (terwijl u naar de voorkant
van de stoel kijkt) van de rugleuning naar u toe,
terwijl u tegelijkertijd de linkerkant van de
rugleuning van u af duwt.

]

Terwijl u de rugleuning op zijn plaats houdt, draait
u de M8-schroeven aan de linkerkant volledig vast.
Mogelijk moet u de linkerkant van de rugleuning in
de richting duwenzoals hierboven getoond, totdat de
gewenste uitlijning is bereikt
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BELANGRIJKE MAGNETISCHE VEILIGHEIDS INFORMATIE UV

Deze handleiding bevat belangrijke veiligheidsinformatie om op de juiste manier om te gaan met
neodymium magneten en persoonlijk letsel en schade aan de magneten zelf te voorkomen.
Lees alle onderstaande veiligheidsinformatie voor installatie en gebruik.

~

Dit diagram illustreert de onderdelen die

neodymiummagneten bevatten.
J
)
J

Behandeling

Wees voorzichtig bij het bevestigen van onderdelen met neodymiummagneten om te voorkomen dat u bekneld
raakt. Neodymium magneten zijn ook broos. Stel ze niet bloot aan harde schokken om breuk te voorkomen.
Gooi stukken die gebroken zijn voorzichtig weg omdat ze scherp kunnen zijn.

Houd Magneten uit de Buurt van Kinderen en Huisdieren

Houd magneten die klein genoeg zijn om ingeslikt te worden uit de buurt van kinderen en huisdieren om ernstig
letsel door het inslikken van magneten te voorkomen. Kleine magneten kunnen ook verstikkingsgevaar opleveren.
Zoek onmiddellijk medische hulp als magneten worden ingeslikt of ingeademd.

Magnetische Media

Blijf uit de buurt van apparaten en producten die beschadigd kunnen raken door sterke magnetische velden
(bijvoorbeeld harde schijven van computers, creditcards en cassettebandjes).

Medisch Apparaat

Neodymium magneten kunnen interfereren met pacemakers en andere geimplanteerde medische apparaten. We
raden u aan uw arts en de fabrikant van uw medische apparaat te raadplegen voor informatie die specifiek is voor
uw medische apparaat en of u een minimale afstand moet aanhouden tussen uw medische apparaat en ons product.

Allergieén
Vermijd contact met neodymium magneten als u een nikkelallergie heeft.

Bewerkingen en Boren

Boor niet in de magneten en probeer ze niet aan te passen, want neodymium magneetstof en -poeder zijn
licht ontvlambaar.

Onderhoud

Neodymium magneten behouden hun magnetisme en integriteit voor tientallen jaren wanneer ze
goed gebruikt en beschermd worden.
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UZYTKOWANIE | INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

(c @& @

® @

=

®

Postepuj zgodnie z instrukcja
Niewtasciwe uzytkowanie moze uszkodzi¢ fotel lub nawet spowodowac obrazenia. Zawsze uzywaj fotela bezpiecznie.

Zminimalizuj ekspozycje na pot
Pot ma odczyn kwasowy i przez dtugotrwata ekspozycje moze ostabi¢ wierzchnig warstwe lakieru eko skory.
Regularnie przecieraj fotel lekko zwilzong $ciereczka, aby usunac¢ pot i zabrudzenia.

Unikaj bezposredniego kontaktu z gota skora
Nagromadzenie sie toju i tarcie moga wptynac¢ na wartosc¢ pH eko skéry, ostabiajac z czasem jej powtoke ochronna.
Unikaj ciggtego kontaktu z gota skora, szczegdlnie w cieptych i wilgotnych warunkach.

Chron od ptynow
Kazda forma wilgoci moze by¢ szkodliwa dla tapicerki twojego fotela. Natychmiast wyczys¢ wszelkie
rozlane ptyny i siadaj na fotelu Secretlab tylko gdy jeste$ catkowicie suchy po wzieciu prysznica.

Obchodz sie ostroznie z fotelem
Nawet najbardziej wytrzymate fotele moga nie by¢ przystosowane do ciggtego nieostroznego i niewtasciwego
uzykowania. Chron fotel od uderzen, upadkéw i ostrych przedmiotdw.

Chron od bezposrednich Zzrédet ciepta
Ekspozycja na wysoka temperature, na przyktad z suszarki do wtosoéw, moze uszkodzi¢ wierzchnig powtoke
ochronng eko skéry, wptywajac na jej trwatos¢, blask i kolor. Trzymaj fotel w chtodnym i suchym miejscu.

Chron fotel od zwierzat
Kty i pazury moga uszkodzi¢ eko skdre oraz inne miekkie czesci twojego fotela. Zwrd¢ dodatkowa uwage na zwierzeta.

Unikaj noszenia ciemnych ubran podczas siadania na jasnych fotelach

Tapicerki o jasnych kolorach wygladaja swietnie, kiedy sa zupetnie nowe, ale wymagajq wiekszej uwagi i
lepszej konserwacji, aby mogty utrzymac czysty wyglad. Aby zminimalizowa¢ zaplamienia tapicerki twojego
fotela, unikaj noszenia ubran w ciemnych kolorach i spodni dzinsowych podczas siadania i czysc¢ fotel czesciej
srodkami do czyszczenia tapicerki.

Unikaj bezposredniej ekspozycji promieniowanie UV i swiatto stoneczne

Bezposrednia ekspozycja na dziatanie promieni stonecznych moze powodowac z czasem blakniecie pigmentow w
eko skorze, co prowadzi do zauwazalnych przebarwien. Dotyczy to zwtaszcza ciemniejszych koloréw, ktére moga
stac¢ sie matowe lub wyblakte, oraz jasniejszych koloréow, ktére moga zétknac lub tworzy¢ nieréwnomierne plamy.

Siadaj na srodku
fotela, obracajac sie
plecami do oparcia.

Nie siadaj na przedniej x Nie stawaj
krawedzi fotela. na fotelu.

Fotela nie moze
uzytkowac wiecej niz
jedna osoba jednoczesnie.

kiedy siedzi na oparcie, kiedy osoba
nim osoba. sie odchyla.

Nie przesuwaj fotela x Nie naciskaj na
'sdlm

Przykrec czerwona

Nie opieraj Nie ktadz palcow zaktadke bezpieczenstwa,
catego ciezaru lub dtoni obok / aby zapobiec przypadkowe]
tylko na oparciu. mechanizmu podparcia. . regulacji oparcia

przez dziecko.
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KONSERWACJA TAPICERKI

Chociaz w wiekszosci przypadkéw do czyszczenia fotela Secretlab wystarczy wilgotna sciereczka,
zalecamy uzywanie naszych specjalnie opracowanych srodkdéw czyszczacych do tapicerki i
Sciereczek dostepnych w naszym sklepie w celu doktadnego usuniecia brudu i plam.

Hybrydowa Eko Skéra Secretlab Nanogen™ / NEQO™

Hybrydowa Eko Skora Secretlab NanoGen™ / NEO™ jest odporna na plamy i
tatwa w czyszczeniu. W przypadku zabrudzen i plam wystarczy natychmiast
przetrzec skére Sciereczka lekko zwilzona woda. Po czyszczeniu pozostaw
fotel do catkowitego wyschniecia. Odkurz, aby usunac¢ okruchy lub brud. Aby
uniknac¢ zarysowania eko skéry, zachowaj ostroznos¢ podczas odkurzania i
uzywaj miekkiej koncowki ze szczotka.

Aby czyszpzenie byto skuteczniejsze, uzyj srodka do czyszczenia skory, takiego
jak nasz Srodek do Czyszczenia Skéry Premium Secretlab. Spryskaj niewielka
iloscig czysta sciereczke z mikrofibry i delikatnie przetrzyj tapicerke skérzana.

Dla szybkiej, regularnej konserwacji polecamy nasze Chusteczki do Skory
Secretlab. Przetrzyj fotel i pozostaw do wyschniecia przed uzyciem.

Secretlab SoftWeave® Plus

Aby usunac¢ okruchy i brud, odkurz tkanine. Rozlane ptyny nalezy natychmiast
wchtonac sucha, chtonng $ciereczka, lub recznikiem papierowym. NIE wcieraj
plamy w tkanine i nie uzywaj goracej wody, bo moze to utrwali¢ plame.

Do wyczyszczenia uporczywych plam mozesz uzy¢ $rodka czyszczacego do Ve FABRIC
tkanin, takiego jak nasz Srodek do Gtebokiego Czyszczenia Tkanin Premium

Secretlab. Spryskaj czysta sciereczke z mikrofibry niewielka ilosciag srodka i
delikatnie przetrzyj zabrudzony obszar.

LX)

Dla szybkiej, regularnej konserwacji, zalecamy nasze Chusteczki do Tkanin
Secretlab SoftWeave®. Przetrzyj fotel i pozostaw do petnego wyschniecia
przed uzyciem.

Skora NAPA Secretlab

Oryginalna skéra zwierzeca wymaga szczegolnej uwagi, poniewaz prawdziwa skdra nie jest wodoodporna,
ze wzgledu na porowatosc¢ powierzchni. Natychmiast przetryj rozlane ptyny. Aby je wchtonad, uzyj suchej,
chtonnej sciereczki, lub recznika papierowego i delikatnie przetrzyj sciereczka z mikrofibry nawilzona
niewielka iloscig wody.

Odkurz, aby usunac okruchy i kurz. Aby unikna¢ zarysowania skory, odkurzaj ostroznie i uzyj miekkiej
korcéwki ze szczotka. Dla najlepszych wynikow, naktadaj czesto odzywke do skéry wysokiej jakosci, albo
rob to co najmniej raz na trzy miesiace, aby skéra zachowata swiezy i luksusowy wyglad.

Mikrozamsz Secretlab

Niektore warianty foteli Secretlab posiadaja akcenty z mikrozamszu. W przeciwienstwie do Hybrydowej Eko
Skory Secretlab NEO™ |, mikrozamsz nie jest wodoodporny, a wiec chron go od wody.

Aby usunac okruchy i brud, uzyj suchej sciereczki z mikrofibry, przecierajac w kierunku przeciwnym do
mikrozamszu. Wszystkie rozlane ptyny nalezy natychmiast wchtonac¢ sucha, chtonnga sciereczka lub
recznikiem papierowym.



CZESCI MECHANICZNE

Podtokietniki 4D z Technologia CloudSwap™
o]
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Wsuwajac fotel pod biurko, upewnij sie ze podtokietniki nie klinujg sie pod blatem i unikaj stawiania
podtokietnikéw na wysokosci, ktéra sprawi ze beda stykaty sie ze spodem blatu biurka,
kiedy pochylasz siedzenie.

Niewtasciwe uzytkowanie moze uszkodzi¢ podtokietniki lub nawet spowodowac obrazenia. Tarcie lub $ciskanie o

stoty lub ciezkie przedmioty przez dtugi czas moze naruszy¢ integralnos¢ strukturalnag gérnej czesci podtokietnika,

wptywajac na jego trwatos¢. Chron podtokietniki od ciezkich i ostrych przedmiotéw oraz od uderzen.

Wydtuzona ekspozycja na pot i t6j moze z czasem zwiekszy¢ szybkos$¢ zuzycia naktadek podtokietnikow.
Aby utrzymac je w czystosci i chroni¢ je od potu oraz toju, przecieraj naktadki podtokietnikow
regularnie srodkiem do czyszczenia tapicerki lub zwilizona $ciereczka i pozostaw je

do wyschniecia.

Ttok Hydrauliczny

Fotele Secretlab sg wyposazone w ttoki hydrauliczne klasy 4 i sa testowane oraz certyfikowane pod katem
trwatosci i niezawodnosci. Jednak smar wewnatrz hydraulicznego ttoka moze z czasem

osiadac na spodzie ttoka i bedzie wymagat tatwego rozprowadzenia, aby zapewni¢ ptynna prace.

Aby rozprowadzi¢ smar, wykonaj ponizsze czynnosci:

01 Podczas siedzenia, podnie$ wysokos¢ fotela do najwyzszej pozycji i do najnizszej pozycji.
Powtdrz ten krok minimum 10 razy.

02 Podczas siedzenia, wyreguluj wysokos¢ fotela do najnizszej pozycji i powoli
obracaj fotel zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek zegara przez 5 petnych obrotow.

03 Nadal siedzac w fotelu w najnizszej pozycji, powoli obracaj fotel
przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara przez 5 petynch obrotéw.

Inne Czesci

Elementy takie jak podtokietniki i mechanizm multi-wychytu nie powinny wymagac regularnej konserwacji,

pod warunkiem, ze sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem. Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z tymi czesciami,

skontaktuj sie z nami, aby uzyskac¢ pomoc. Jesli Twdj fotel jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z nami
pod adresem secretlab.eu/contact, aby sprawdzié, czy problem jest objety gwarancja.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli napotkasz ponizsze problemy, po prostu wykonaj ponizsze kroki.
Jesli problemy nadal beda sie pojawiac, nie wahaj sie skontaktowa¢ z nami pod adresem
www.secretlab.eu/contact, a nasz zespot ekspertow skontaktuje sie z tobg tak szybko, jak to mozliwe

Asymetryczna Szeroko$c¢ Podtokietnikow

Poniewaz podtokietniki sa zamontowane wstepnie na podstawie siedzenia, to normalne, ze odlegtosci
podtokietnikdw moga sie rézni¢. Prawy podtokietnik (gdy siedzisz na krze$le) jest zamontowany nieco dalej,
aby pomiesci¢ mechanizm przechytu i dzwignie po prawej stronie krzesta. Mozesz dostosowac szerokosc
podtokietnika, aby oba podtokietniki wygladaty symetrycznie.

01 Zdejmij uchwyty dzwigni regulacji, znajdujace 02 Poluzujtrzy sruby M8, uzywajac
sie pod podstawa siedziska, aby uzyskac¢ dostarczonego klucza imbusowego.
tatwiejszy dostep do trzech $rub M8, ktore
reguluja szerokosc¢ podtokietnikow.

03 Wsun metalowa ptyte, aby wyregulowac
szerokos¢ podtokietnikéw do zewnatrz lub do
wewnatrz. Wyreguluj podtokietniki na podstawie
tego jak wygladaja w pordwnaniu z fotelem,

zamiast z pozycja metalowych

plyt pod spodem.
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Niedopasowane Oparcie

Podczas procesu montazu siedzenia

do podstawy siedzenia moze wystapic [ﬁ]
niedopasowanie, Kroki 5 i 6. Oparcie

mozna dokreci¢ do takiej pozycji, ktéra W Co-opie
usunie te rozbieznoseé. tatwiej

01 Poluzujwszystkie cztery sruby M8, ktore 02 Pociagnij za prawa strone (bedac obrébconym
tacza oparcie z podstawa siedzenia, tak przodem do fotela) oparcia w twoja strone,
aby byto wystarczajaco duzo miejsca jednoczesnie popychajac lewa strone oparcia
na poruszanie oparciem. od siebie.

03 Dopasuj oparcie, az zostanie wyréwnane, 04 Trzymajac oparcie w tej pozycji, dokrec¢ do korica
a nastepnie je przytrzymaj. Caty czas trzymajac Sruby M8 po LEWEJ stronie. Mozliwe, ze bedziesz
oparcie w tej pozycji, uzyj klucza imbusowego musiat popchnac lewa strone oparcia w kierunku
aby do konca dokreci¢ sruby M8 najpierw wskazanym powyzej, az mozliwe bedzie uzyskanie
po PRAWEJ stronie. oczekiwanej pozycji.
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WAZNE INFORMACJE 0 MAGNESACH (¥

Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére pomoga Ci prawidtowo
obchodzi¢ sie z magnesami neodymowymi i unikna¢ obrazen ciata oraz uszkodzenia samych magnesow.
Przed instalacja i uzyciem przeczytaj wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa.

~

Ten diagram przedstawia czesci, ktére

zawieraja magnesy neodymowe.
J
)
J

Obchodzenie sie z magnesami

Zachowaj ostroznos$¢ podczas dotgczania czesci z magnesami neodymowymi, aby uniknac¢ przytrzasniecia.
Magnesy neodymowe sg rowniez bardzo kruche. Unikaj narazania ich na silne uderzenia, aby zapobiec peknieciom.
W przypadku pekniecia, ostroznie wyrzu¢ ich odtamki, poniewaz moga by¢ ostre.

Chron Magnesy od Dzieci i Zwierzat

Aby zapobiec powaznym obrazeniom spowodowanym potknieciem magnesu, trzymaj magnesy wystarczajaco mate,
aby mogty zostac¢ potkniete, z dala od dzieci i zwierza. Mate magnesy moga stwarzac rowniez ryzyko zadtawienia.
W przypadku potkniecia lub zadtawienia sie magnesem, nalezy natychmiast zwrocic¢ sie o pomoc lekarska.

Nos$niki Magnetyczne

Trzymaj z dala od urzadzen i produktéw, ktére moga zostac¢ uszkodzone przez silne pola magnetyczne
(np. dyski twarde komputerow, karty kredytowe i kasety magnetofonowe).

Urzadzenia Medyczne

Magnesy neodymowe moga zaktdcac dziatanie rozrusznikow serca i innych wszczepianych urzadzen medycznych.

Zalecamy skonsultowanie sie z lekarzem i producentem urzadzenia medycznego w celu uzyskania informacji
dotyczacych konkretnego urzadzenia medycznego oraz tego, czy konieczne jest zachowanie minimalnej odlegtosci
miedzy urzadzeniem medycznym a naszym produktem.

Alergie

Unikaj kontaktu z magnesami neodymowymi, jezeli masz alergie na nikiel.

Obroébka i wiercenie

Nie przewiercaj magnesow i nie prébuj ich modyfikowac, poniewaz pyt z magensdéw neodymowych jest tatwopalny.

Konserwacja

Magnesy neodymowe moga zachowac swdj magnetyzm i trwatosc¢ przez dziesieciolecia, jezeli
jezeli obchodzisz sig z nimi prawidtowo i je chronisz.
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S- OCH SAKERHETSANVISNINGAR

® D@ @

=

®

Fdlj bruksanvisningarna
Felaktig anvandning kan skada din stol eller till och med orsaka personskador.
Anvand alltid din stol p3 ett sakert satt.

Minimera exponering for svett
Svett ar surt och kan bryta ned konstladrets ytskikt vid ldngvarig exponering.
Torka regelbundet av din stol med en fuktig trasa for att avlagsna svett och smuts.

Undvik direktkontakt med huden

Fet och oljig hud och friktion kan paverka konstladrets pH-varde och forsamra dess
skyddande belaggning med tiden. Undvik kontinuerlig kontakt med bar hud, sarskilt
under varma och fuktiga forhallanden.

Hall borta fran vatskor
All typ av fukt ar skadlig for stolens kladsel. Torka omedelbart upp eventuellt spill och sitt
endast i din Secretlab-stol efter att du har torkat av dig ordentligt efter duschen.

Utsatt inte for vald
Inte ens de mest robusta stolarna tal hardhént och felaktig anvandning. Undvik att utsatta
din stol for stotar, fall och vassa foremal.

Hall borta fran direkt virme
Exponering fér hog varme, t.ex. fran en hartork, kan skada konstladrets ytskikt och pdverka
dess héllbarhet, glans och farg. Férvara din stol pd en sval och torr plats.

Hall husdjur borta
Klor och tander kan skada konstlader och andra mjuka delar av din stol,
sd var extra forsiktig nar det kommer till dina husdjur.

Undvik att anvanda morkfiargade klader pa ljusa stolar

Ljusa kladslar ser fantastiska ut nar de ar helt nya, men de kraver mer skotsel och underhdll for att hallas rena.
For att minimera risken for flackar pa stolens kladsel bor du undvika att ha pa dig morka klader och jeans nar
du anvander stolen, och rengadra stolen mer regelbundet med ett rengoringsmedel for kladsel.

Undvik exponering for UV-stralning och direkt solljus

Vid exponering for direkt solljus kan pigmenten i konstlader blekna med tiden, vilket kan leda till markbara
missfargningar. Detta galler sarskilt morkare farger, som kan bli matta eller urtvattade, och ljusare farger,
som kan gulna eller utveckla ojamna flackar.

Sitt i mitten av
stolen, med ryggen

Sitt inte langst fram x

Std inte pa stolen.

mot ryggstodet.

Anvand inte stolen

med mer an en person.

Lagg inte hela din vikt
endast pa ryggstodet.

pa kanten av stolen.

Knuffa inte runt stolen
nar ndgon annan
sitter i den.

Placera inte hander
eller fingrar i narheten

av lutningsmekanismen.

Tryck inte ner ryggstodet
nar ndgon sitter
tillbakalutad i stolen.

Lat den roda
sakerhetssparren sitta kvar
for att forhindra oavsiktlig
justering av ryggstodet nar
det finns barn i narheten.
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SKOTSEL AV KLADSEL

Aven om en fuktig trasa i de flesta fall racker for att rengdra din Secretlab-stol rekommenderar
vi att du anvander vara rengdringsmedel och rengdringsdukar for kladsel fran var webbutik for
noggrann borttagning av smuts och flackar.

Secretlab Nanogen™ / NEO™-hybridkonstléder

Secretlab NanoGen™ / NEO™-hybridkonstlader ar motstdndskraftigt mot
flackar och latt att rengora. Vid smuts och flackar bor du omedelbart torka
rent ladret med en trasa fuktad med vatten. Lat stolen lufttorka ordentligt
efter rengoring. Dammsug for att avlagsna losa partiklar eller smuts. For att
undvika att repa konstladret bor du anvanda dig av ett munstycke med en
mjuk borste och vara forsiktig nar du dammsuger.

For mer effektiv rengoring kan du anvanda en rengoringsprodukt for lader,
t.ex. vart Secretlab Forstklassigt rengoringsmedel for lader. Spraya en liten
mangd pa en ren mikrofiberduk och torka forsiktigt av laderkladseln.

For snabbt, regelbundet underhdll rekommenderar vi vara Secretlab
Rengoringsdukar for lader. Torka av stolen och 13t den lufttorka ordentligt
innan anvandning.

Secretlab SoftWeave® Plus

Dammsug tyget for att avlagsna losa partiklar eller smuts. Spill ska omedelbart
sugas upp med en torr absorberande trasa eller pappershandduk. Gnugga INTE
in flacken i tyget och anvand inte vatten, eftersom detta kan leda till att flacken
blir svar eller omojlig att f& bort. Ve

For envisa fladckar kan du anvdnda ett rengoringsmedel for tyg, t.ex. vart Voo R
Secretlab Forstklassigt djuprengoringsskum for tyg. Spraya en liten mangd p8 i
en ren mikrofiberduk och torka forsiktigt av omradet.

LX)

For snabbt, regelbundet underhall rekommenderar vi vara Secretlab M
Rengdringsdukar for SoftWeave™-tyg. Torka av din stol och 3t den lufttorka
ordentligt fore anvandning.

Secretlabs NAPA-lader

Genuint djurskinn kraver extra omsorg eftersom &dkta lader inte ar vattenavvisande pa grund av de
porer som finns pa dess yta. Torka omedelbart upp eventuellt spill. Anvand en torr, absorberande trasa
eller pappershandduk for att suga upp vatska och torka sedan forsiktigt av med en mikrofiberduk som
fuktats med vatten.

Dammsug for att avlagsna losa partiklar eller smuts. For att undvika repor pa ladret bor du vara
forsiktig nar du dammsuger och anvanda ett tillbehor med en mjuk borste. For basta resultat bor du
applicera ett hogkvalitativt ldderbalsam regelbundet eller minst en gédng var tredje manad for att
behédlla lddrets frascha och lena kénsla.

Secretlabs mockaimitation

Vissa varianter av Secretlab-stolar har inslag av mockaimitation. Till skillnad fran Secretlab

NEO™-hybridkonstlader ar mockaimitation inte vattenavvisande, sd hall materialet borta fradn vatten.

For att avlagsna losa partiklar och smuts bor du anvanda en torr mikrofiberduk och torka mot
mockaimitationens fiberriktning. Eventuellt spill ska omedelbart sugas upp med en torr, absorberande
trasa eller pappershandduk.



MEKANISKA DELAR

4D-armstod med CloudSwap™-teknik
o]
C X \ %( X

Sakerstall att armstoden inte kilas fast under skrivbordet nar du skjuter in stolen och undvik att stalla
in armstoden pd en hojd som gor att armstddens ovansida kommer i kontakt med undersidan av skrivbordet

nar du lutar stolen.

Felaktig anvandning kan skada armstodet eller till och med orsaka personskador. Friktion eller kompression
mot bord eller tunga foremal under ldnga perioder kan aventyra armstodsoverdelens strukturella integritet,
vilket paverkar dess hallbarhet. Hall armstoden borta fran tunga foremal, stotar och vassa foremal.

Langvarig exponering for svett och kroppsoljor kan cka slitaget pd armstodscéverdelarna med tiden.
For att halla dem rena och forhindra att svett och kroppsoljor ansamlas bor du regelbundet torka av
armstodsoverdelarna med ett rengoringsmedel for kladsel eller en fuktig trasa och ldta dem lufttorka.

Gaslift

Secretlabs stolar ar utrustade med gasliftar av klass 4 och ar testade och certifierade for hallbarhet och
tillforlitlighet. Smorjmedlet i gasliften kan dock med tiden satta sig i botten av gasliften och kraver en enkel
omfordelning av smorjmedlet for att sakerstalla fortsatt smidig funktion.

Folj stegen nedan for att gora detta:

01 Hoj stolen till det hogsta laget och sank den sedan till det lagsta laget medan du sitter i den.
Upprepa detta steg minst 10 ganger.

02 Justera stolens hojd till det lagsta ldget och rotera ldngsamt stolen medurs i
5 hela varv medan du sitter i den.

03 Rotera ldngsamt stolen moturs i 5 hela varv medan du sitter kvar i stolen pa dess ldgsta hojd.

Ovriga delar

Delar som armstdd och lutningsmekanism ska inte krava regelbundet underhall om de anvands pé avsett satt.
Om du skulle stota pd problem med dessa delar ber vi dig att ta kontakt med oss for att fa hjalp.

Om din stol fortfarande befinner sig inom garantiperioden kan du kontakta oss p& secretlab.eu/contact

for att se om problemet tacks av garanti.



FELSOKNING

Om du stoter pa foljande problem rekommenderar vi att du vidtar de dtgarder som beskrivs nedan.
Om problemen kvarstdr ar du valkommen att kontakta oss pd www.secretlab.eu/contact s& dterkommer
vart supportteam till dig s& snart som majligt.

Asymmetrisk bredd pa armstod

Eftersom armstdden ar formonterade pa sitsen ar det naturligt att avstadndet mellan armstdden varierar.
Det hogra armstddet (nar du sitter i stolen) &r monterat ndgot ldngre ut for att rymma lutningsmekanismen
och spaken pa stolens hogra sida. Du kan valja att justera armstodsbredden s3 att bdda armstoden ser
symmetriska ut.

01 Tabortjusteringsspakarna under sitsen for 02 Lossa de tre M8-skruvarna med hjalp
att lattare komma at de tre M8-skruvar som av den medfoljande insexnyckeln.
reglerar bredden pd armstdden.

03 Flytta pa metallplattan for att justera
armstodsbredden indt eller utdt. Justera

armstoden baserat pa hur de ser ut i
forhallande till stolen, istallet for
metallplattornas position undertill.




Felaktig justering av ryggstodet

Det ar mojligt att denna felinstallning
uppstar under monteringsprocessen av
ryggstodet till sitsen, steg 5 och 6.

)

Ryggstodet kan fastas pd ett satt som Lattare i
orsakar forskjutning. samarbetslaget
01 Lossa alla fyra M8-skruvar som faster 02 Dra ryggstodets hogra sida (medan du &r vand
ryggstodet i sitsen sd att det finns mot stolens framsida) mot dig, samtidigt som du
tillrackligt med plats att vicka pd ryggstddet. skjuter ryggstodets vanstra sida bort fran dig.

/

|

03 Justera ryggstodet tills det ligger i linje och 04 Dra dt M8-skruvarna pd VANSTER sida ordentligt

hall det sedan pa plats. Anvand insexnyckeln medan du haller ryggstddet pad plats. Du kan behdva
for att dra &t M8-skruvarna p3 HOGER sida forst, skjuta ryggstodets vanstra sida i den riktning som
medan du fortfarande haller ryggstodet pa plats. visas ovan tills det ar korrekt justerat.
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION FOR MAGNETER UV

Denna bruksanvisning innehaller viktig sdkerhetsinformation som hjalper dig att hantera neodymmagneter
pd ratt sdtt och undvika personskador och skador pa sjdlva magneterna. Las igenom all sakerhetsinformation
nedan fore installation och anvandning.

~

Detta diagram illustrerar de delar som

innehaller neodymmagneter.
J
~N
J

Hantering

Var forsiktig nar du faster delar med neodymmagneter for att undvika klamskador. Neodymmagneter ar
dessutom omtaliga. Undvik att utsatta dem for harda stotar for att forhindra att de gar sonder.
Om de gar sonder ska delarna kasseras med forsiktighet eftersom de kan vara vassa.

Hall magneter borta fran barn och husdjur

For att forhindra allvarliga skador vid intag av magneter ska du halla magneter som ar tillrackligt sma
for att svaljas borta frdn barn och husdjur. Sm& magneter kan dven utgdra en kvavningsrisk.
Uppsdk omedelbart sjukvard om du svéljer eller andas in magneter.

Magnetisk media
Hall borta fran enheter och produkter som kan skadas av starka magnetfalt
(t.ex. datorharddiskar, kreditkort och kassettband).

Medicintekniska produkter

Neodymmagneter kan stora pacemakers och andra implanterade medicintekniska produkter. Vi rekommenderar
att du raddgér med din lédkare och tillverkaren av den medicintekniska produkten for specifik information om din
medicintekniska produkt och om du behdver hélla ett minimiavstand mellan den medicintekniska produkten
och var produkt.

Allergier
Undvik kontakt med neodymmagneter om du har nickelallergi.

Maskinbearbetning och borrning

Borra inte och forsck inte att modifiera magneterna eftersom damm och pulver frdn neodymmagneter
ar mycket brandfarligt.

Underhall

Neodymmagneter behdller sin magnetism och tillforlitlighet i drtionden om de hanteras,
anvands och skyddas pd ratt satt.
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AFTERCARE

Petunjuk Penggunaan dan Keamanan
Perawatan Bahan

Komponen Mekanik

Pemecahan masalah

Informasi Keamanan Magnet Penting



PETUNJUK PENGGUNAAN DAN KESELAMATAN

D B

® D@ @

=

®

Ikuti petunjuk penggunaan
Penggunaan yang tidak tepat dapat merusak kursi Anda, atau lebih buruk lagi, menyebabkan cedera.
Selalu gunakan kursi Anda dengan aman.

Kurangi eksposure dengan keringat
Keringat tubuh dapat merusak lapisan luar kulit imitasi. Bersihkan keringat dan kotoran dengan rutin
menggunakan kain lembab.

Hindari kontak langsung dengan kulit

Bahan kulit imitasi bisa bertahan lebih lama jika dijaga dan tidak sering berkontak langsung dengan kulit
tubuh untuk menghindari minyak yang diproduksi tubuh dan friksi. Hindari juga lingkungan yang hangat
dan lembab.

Jauhkan dari cairan
Segala bentuk kelembapan dapat merusak pelapis kursi Anda. Segera bersihkan tumpahan apa pun
dan hanya duduk di kursi Secretlab setelah Anda benar-benar kering setelah mandi.

Jangan menyalahgunakan kursi anda
Bahkan kursi dengan kualitas terbaik tidak dapat bertahan lama jika digunakan dengan kasar dan tidak tepat.
Jangan membentur, menjatuhkan dan jauhkan kursi anda dari benda tajam.

Jauhkan dari panas langsung
Paparan panas tinggi, misalnya dari pengering rambut, dapat merusak lapisan atas kulit imitasi,
mempengaruhi daya tahan, kilap atau warnanya. Simpan kursi Anda di tempat yang sejuk dan kering.

Jauhkan dari hewan peliharaan
Cakaran dan gigitan hewan dapat merusak kain pelapis dan bagian lainnya pada kursi Anda.
Berhati-hatilah jika hewan peliharaan anda ada di dekat kursi.

Hindari mengenakan pakaian berwarna gelap di kursi berwarna terang

Pelapis berwarna terang terlihat bagus saat masih baru, tetapi diperlukan lebih banyak perawatan dan pemeliharaan
agar tetap terlihat bersih. Untuk meminimalkan noda pada pelapis kursi Anda, hindari mengenakan pakaian berwarna
gelap dan jeans denim saat menggunakan kursi Anda, dan bersihkan kursi Anda lebih sering dengan pembersih jok.

Hindari paparan sinar UV dan sinar matahari langsung

Paparan sinar matahari langsung dapat menyebabkan pigmen pada kulit imitasi memudar seiring waktu, sehingga
menyebabkan perubahan warna yang nyata. Hal ini terutama berlaku untuk warna yang lebih gelap, yang mungkin
menjadi kusam atau pudar, dan warna yang lebih terang, yang mungkin menguning atau menimbulkan bercak yang
tidak rata.

Duduklah di tengah ! ? x Jangan duduk di depan x Jangan berdiri

kursi dengan punggung tepi kursi. diatas kursi.
menempel pada

sandaran kursi.

Kursi tidak untuk x Jan_gan mendorong kursi x Jangan mendo.r(.)lng
b ketika seseorang sedang 1 sandaran kursi jika

diduduki dua orang. duduk diatas kursi. orang sedang berbaring.

Patikan tab keselamatan

Jangan letakkan x Jangan meletakkan tangan warna merah tetap terpasang
semua milikmu berat atau jari anda dekat J di tempat untuk menghindari
pada sandaran saja. mekanisme recliner. : sandaran kursi untuk mengubah

posisi dengan tiba-tiba jika ada
anak-anak didekat anda.
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PERAWATAN BAHAN

Meskipun kain lembab sudah cukup untuk membersihkan kursi Secretlab anda, kami merekomendasikan
menggunakan pembersih dan tisu pembersih yang khusus diformulasikan oleh Secretlab untuk
menghilangkan kotoran dan noda secara keseluruhan.

Secretlab Nanogen™ / NEO™ Hybrid Leatherette

Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybrid Leatherette tahan terhadap noda dan
mudah dibersihkan. Untuk kotoran dan noda, anda cukup menggunakan kain
yang dilembabkan dengan air untuk membersihkan bahan kulit kami. Biarkan
kursi untuk kering secara alami setelah dibersihkan. Gunakan vakum untuk
menghilangkan debu dan partikel kecil. Hindari cakaran pada bahan kulit dan
gunakan vakum secara hati-hati dengan setting sikat yang lembut.

Untuk pembersihan yang lebih efektif, gunakan pembersih yang khusus
untuk kulit seperti Secretlab Premium Leather Cleaner. Gunakan dengan
kain microfiber yang bersih dan lap bahan kulit dengan pelan-pelan.

Untuk perawatan yang rutin dan cepat, kami merekomendasikan Secretlab
Leather Wipes. Lap kursi dan biarkan kering total sebelum digunakan kembali.

Secretlab SoftWeave® Plus

Vakum kain untuk menghilangkan debu dan kotoran. Jika ada tumpahan langsung
dibersihkan dengan kain kering yang dapat menyerap dengan cepat. JANGAN
mengosok noda kepada kain atau menggunakan air panas yang bisa membuat

noda menempel pada kain v—a L
WIPES

Pembersih khusus kain seperti Secretlab Premium Deep Cleaning Fabric Foam
dapat digunakan untuk membersihkan noda-noda yang susah dihilangkan.
Semprotkan sedikit pada kain microfiber yang bersih dan lap bagian noda dengan ) v
pelan-pelan.

LX)

Untuk perawatan yang cepat dan rutin, kami merekomendasikan Secretlab
SoftWeave® Fabric Wipes. Bersihkan kursi Anda dan biarkan hingga benar-benar
kering sebelum digunakan kembali.

Kulit Secretlab NAPA

Kulit hewan asli memerlukan perawatan ekstra karena kulit asli tidak kedap air karena pori-porinya
ditemukan di permukaan bahan. Segera bersihkan tumpahan jika ada. Gunakan kain atau tisu kering
untuk menyerap cairan lalu lap perlahan-lahan menggunakan kain microfiber yang lembab.

Vakum untuk membersihkan debu dan kotoran. Untuk menghidari goresan pada bahan kulit,
berhati-hatilah saat melakukannya vakum dan gunakan sikat lembut. Untuk hasil terbaik, aplikasikan
pelembut kulit berkualitas tinggi sesering mungkin, atau setidaknya setiap tiga bulan sekali untuk
menjaga kulit dengan baik.

Secretlab Microsuede

Beberapa varian kursi Secretlab menampilkan aksen microsuede. Berbeda dengan
Secretlab NEO™ Hybrid Leatherette, microsuede tidak tahan air, jadi jauhkan dari air.

Untuk menghilangkan kotoran dan debu gunakan kain microfiber kering untuk membersihkan
bahan microsuede dengan arah melawan arus. Jika ada tumpahan mohon langsung dilap kering
mengunakan kain yang kering atau kertas tisu.



KOMPONEN MEKANIK

Sandaran Tangan 4D dengan Teknologi CloudSwap™
o]
C X \ % ( X

Pastikan sandaran tangan Anda tidak terjepit di bawah meja saat mendorong kursi ke dalam.
Hindari memposisikan sandaran tangan pada ketinggian yang akan menyebabkan bagian atas
sandaran tangan bersentuhan dengan bagian bawah meja Anda saat kursi dimiringkan.

Penggunaan yang tidak tepat dapat merusak sandaran tangan Anda atau bahkan menyebabkan cedera.
Gesekan atau kompresi terhadap meja atau benda berat dalam jangka waktu lama dapat membahayakan
integritas struktural bagian atas sandaran tangan, mempengaruhi ketahanannya. Jauhkan sandaran tangan
Anda dari benda berat, benturan, dan benda tajam.

Bagian kursi yang sering terkena keringat atau minyak tubuh pada jangka waktu yang panjang dan terus-terusan
dapat merusak sandaran tangan Anda puncak seiring berjalannya waktu. Untuk menjaga kursi untuk tetap bersih
dan mencegah penumpukan keringat dan minyak tubuh, bersihkan bagian atas sandaran tangan Anda secara
teratur dengan pembersih jok atau kain lembab.

Piston Hidrolik

Kursi Secretlab dilengkapi dengan piston hidrolik Kelas 4 dan telah diuji serta disertifikasi untuk dapat bertahan
lama dan diakui. Namun, pelumas di dalam piston hidrolik mungkin mengendap di bagian bawah piston seiring
waktu dan akan memerlukan redistribusi pelumas untuk memastikan dapat berfungsi dengan baik.

Untuk melakukan ini, silakan ikuti langkah-langkah di bawah ini:

01 Naikkan tinggi kursi ke posisi tertinggi dan turunkan kembali ke posisi terendah sambil
duduk. Ulangi langkah ini minimal 10 kali.

02 Sambil duduk, sesuaikan ketinggian kursi ke posisi terendah dan putar kursi secara perlahan
searah jarum jam sebanyak 5 putaran penuh.

03 Tetap berada dalam posisi duduk di kursi pada ketinggian terendah, putar kursi secara perlahan pada
arah yang berlawanan pada jarum jam sebanyak 5 putaran penuh

Komponen Lainnya

Komponen seperti sandaran tangan dan mekanisme multi-tilt tidak memerlukan perawatan rutin,
selama digunakan dengan benar. Jika Anda mengalami masalah dengan bagian ini,

silakan hubungi kami untuk bantuan. Jika kursi Anda masih dalam masa garansi, hubungi kami
di secretlab.co/contact untuk melihat apakah masalahnya termasuk dalam garansi kami.
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PEMECAHAN MASALAH

Jika Anda mengalami masalah berikut, cukup ikuti langkah-langkah yang dijelaskan di bawah ini.
Jika masalah terus berlanjut, jangan ragu untuk menghubungi kami di www.secretlab.co/contact,
dan tim dukungan ahli kami akan menghubungi Anda sesegera mungkin

Lebar Sandaran Tangan Asimetris

Karena sandaran tangan telah dipasang saat produksi pada dasar tempat duduk, wajar jika jarak sandaran

tangan bervariasi. Sandaran tangan kanan (saat duduk di kursi) dipasang sedikit lebih jauh untuk mengakomodasi
mekanisme sandaran dan tuas di sisi kanan kursi. Anda dapat mengatur lebar sandaran tangan untuk membuat
kedua sandaran tangan tampak simetris.

01 Lepaskan pegangan tuas penyetel di bawah 02 Longgarkan ketiga sekrup M8 menggunakan
seatbase untuk memiliki akses yang lebih kunci allen disediakan.
mudah ke tiga sekrup M8 untuk penyesuaian
lebar sandaran tangan Anda.

03 Geser pelat logam untuk menyesuaikan
lebar sandaran tangan ke dalam atau ke luar.

Sesuaikan sandaran tangan berdasarkan caranya

mereka melihat ke arah kursi, bukannya
posisi pelat logam di bawahnya.




Ketidaksejajaran Sandaran

01

03

proses perakitan saat memasang sa
kursi ke dasar kursi, Langkah 5 & 6.
Sandaran punggung dapat ditemuka
pada posisi yang menyebabkan
ketidaksejajaran tersebut.

Longgarkan keempat sekrup M8 yang 02
menyambungkan sandaran kursi ke tempat

duduk sehingga ada cukup ruang untuk
menggoyangkan sandaran.

Sesuaikan sandaran hingga sejajar, 04
lalu tahan pada posisinya. Sambil memegang
sandaran pada posisinya, gunakan kunci allen

untuk mengencangkan sepenuhnya sekrup M8

pada sisi KANAN terlebih dahulu.

Ketidaksejajaran dapat terjadi selama

ndaran @

: Lebih mudah jika melakukan
perakitan bersama teman

Tarik sisi kanan (sambil menghadap ke depan
kursi) dengan sandaran menghadap Anda, pada
saat yang sama mendorong sisi Kiri sandaran
menjauh dari Anda.

]

Sambil menahan sandaran pada posisinya,

kencangkan sepenuhnya sekrup M8 di sisi KIRI.

Anda mungkin harus mendorong sisi kiri sandaran

ke arah yang sesuai gambar di atas, hingga keselarasan
yang diinginkan tercapai.
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INFORMAS| KESELAMATAN PENTING MENGENAI MAGNET UV

Panduan ini berisi informasi keselamatan penting untuk membantu Anda menangani magnet neodymium
dengan benar dan menghindari cedera dan kerusakan pada magnet. Baca semua informasi keselamatan
di bawah ini sebelum pemasangan dan penggunaan.

( )
Diagram ini menggambarkan komponen-komponen
yang mengandung magnet neodymium.
. J
( )
. J

Penanganan

Berhati-hatilah saat memasang komponen dengan magnet neodymium agar tidak terjepit karena magnet
neodymium rapuh. Hindari membenturk magnet dengan keras untuk mencegah kerusakan.
Jika pecah, buang bagian-bagian magnet dengan hati-hati karena serpihan tajam.

Jauhkan Magnet dari Anak-anak dan Hewan Peliharaan

Untuk membantu mencegah kecelakaan akibat menelan magnet, jauhkan magnet yang berukuran kecil yang
dapat tertelan dari anak-anak dan hewan peliharaan. Bagian kecil dari magnet juga bisa menimbulkan bahaya

tersedak. Segera ke dokter untuk mendapatkan pertolongan medis jika magnet tertelan atau terhirup.

Media Magnetik

Jauhkan dari perangkat dan produk yang dapat rusak akibat medan magnet yang kuat
(misalnya hard drive komputer, kartu kredit, dan kaset).

Alat Kesehatan

Magnet neodymium dapat mengganggu alat pacu jantung dan perangkat medis implan lainnya.

Kami merekomendasikan berkonsultasi dengan dokter dan produsen perangkat medis Anda untuk
mendapatkan informasi khusus tentang perangkat medis Anda dan apakah Anda perlu menjaga jarak
antara perangkat medis Anda dan produk kami.

Alergi
Hindari kontak dengan magnet neodymium jika Anda memiliki alergi nikel.

Permesinan dan Pengeboran
Jangan mengebor atau mencoba memodifikasi magnet karena debu dan bubuk magnet neodymium sangat
mudah terbakar.

Perawatan
Magnet neodymium akan mempertahankan daya tarik dan integritasnya selama beberapa dekade jika ditangani,
digunakan dan rawat dengan baik.
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PENJAGAAN SELEPAS

Penggunaan dan Arahan Keselamatan
Penjagaan Upholsteri

Komponen Mekanikal

Menyelesaikan masalah

Maklumat Penting Keselamatan Magnet



PENGGUNAAN DAN ARAHAN KESELAMATAN

Penggunaan yang tidak betul boleh merosakkan kerusi anda, atau lebih teruk lagi,

€§3J Ikut arahan penggunaan
menyebabkan kecederaan. Sentiasa gunakan kerusi anda dengan selamat.

Kurangkan pendedahan kepada peluh
Peluh adalah berasid dan pendedahan berterusan boleh merendahkan lapisan atas kulit kulit.
Alih keluar peluh dan kotoran dengan kerap mengelap kerusi anda dengan kain yang sedikit lembap.

Elakkan sentuhan langsung dengan kulit terdedah

Pengumpulan minyak badan dan geseran daripada sentuhan langsung dengan kulit anda menjejaskan nilai pH
kulit kulit dan boleh merendahkan lapisan pelindungnya dari semasa ke semasa. Elakkan sentuhan berterusan
dengan kulit yang terdedah, terutamanya dalam persekitaran yang hangat dan lembap.

D B

Jauhkan daripada cecair
Sebarang bentuk kelembapan memudaratkan upholsteri kerusi anda. Segera bersihkan sebarang tumpahan
dan hanya duduk di atas kerusi Secretlab anda selepas anda benar-benar kering selepas mandi.

(©

Jangan menyalahgunakannya
Malah kerusi yang paling kuat tidak dapat menahan penggunaan yang kasar dan tidak wajar. Jauhkan kerusi anda
daripada hentaman, titisan, dan objek tajam.

Jauhkan dari haba langsung
Pendedahan kepada haba yang tinggi, seperti daripada pengering rambut, boleh menjejaskan salutan atas kulit kulit,
menjejaskan ketahanan, kilauan atau warnanya. Simpan kerusi anda di tempat yang sejuk dan kering.

Jauhkan dari haiwan peliharaan
Kuku dan gigi boleh merosakkan upholsteri dan bahagian lembut kerusi anda yang lain.
Berhati-hati dengan haiwan peliharaan anda.

® @

Elakkan memakai pakaian berwarna gelap di atas kerusi berwarna terang

Upholsteri berwarna terang kelihatan hebat apabila baru, tetapi penjagaan dan penyelenggaraan yang

lebih diperlukan untuk memastikan mereka kelihatan bersih. Untuk megurangkan kotoran pada upholsteri

kerusi anda, elakkan memakai pakaian berwarna gelap dan seluar jeans denim semasa menggunakan kerusi anda,
dan bersihkan kerusi anda dengan lebih kerap dengan pembersih upholsteri.

=

Elakkan pendedahan kepada UV dan cahaya matahari langsung

Pendedahan langsung kepada cahaya matahari boleh menyebabkan pigmen dalam kulit pudar dari semasa ke semasa,
membawa kepada perubahan warna yang ketara. Ini benar terutamanya untuk warna kulit kulit yang lebih gelap,
yang mungkin menjadi kusam atau luntur, dan untuk warna kulit kulit yang lebih terang mungkin bertukar kuning
atau membentuk tompok yang tidak sekata.

®

kerusi, dengan belakang bucu depan kerusi. kerusi.

Duduk di bahagian tengah ! ! x Jangan duduk di bahagian x Jangan berdiri di atas
badan ke penyandar.

Jangan gunakan kerusi
melebihi daripada
satu orang.

apabila seseorang penyandar ke bawah apabila
sedang duduk di atasnya. seseorang sedang berbaring.

Jangan tolak kerusi x Jangan tekan
'sdlm

Jangan letakkan Pastikan tab keselamatan

Jangan letak tangan rehat berwarna merah berada
keseluruhan berat badan o :

atau jari anda berdekatan di tempatnya untuk
anda hanya pada . }

mekanisme penyandar rehat. mengelakkan pelarasan

d haja.
penyandar sanaja penyandar secara tidak

sengaja apabila kanak-kanak

berada di sekeliling.
16
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PENJAGAAN UPHOLSTERI

Dalam kebanyakan kes, kain yang lembap sudah cukup untuk membersihkan kerusi
Secretlab anda. Namun, kami mengesyorkan menggunakan penggunaan pembersih dan
lap pelapik yang dirumus khas daripada kedai web kami untuk penyingkiran kotoran
dan kesan yang paling menyeluruh.

Secretlab Nanogen™ / NEO™ Hybrid Leatherette

Kulit Secretlab NanoGen™ / NEO™ Hybrid tahan terhadap kotoran dan
mudah dibersihkan. Untuk kotoran dan noda hanya lap kulit menggunakan
kain yang dibasahi sedikit dengan air serta-merta. Biarkan kerusi kering di
udara sepenuhnya selepas dibersihkan. Vakum untuk mengeluarkan zarah
atau kotoran yang longgar. Untuk mengelak mencakar kulit, berhati-hati
semasa menyedut dan gunakan lampiran berus lembut.

Untuk pembersihan yang lebih berkesan, gunakan produk pembersih kulit
seperti Secretlab Premium Leather Cleaner kami. Semburkan sedikit pada
kain microfiber yang bersih dan lap perlahan-lahan kulit upholsteri.

Untuk penyelenggaraan yang cepat dan tetap, kami mengesyorkan Secretlab
Leather Wipes kami. Lap kerusi anda dan biarkan ia kering sepenuhnya
sebelum digunakan.

Secretlab SoftWeave® Plus

Gunakan vakum untuk mengeluarkan zarah atau kotoran yang longgar pada fabrik
kerusi. Tumpahan hendaklah segera direndam dengan kain penyerap kering atau
tuala kertas. JANGAN gosok noda ke dalam fabrik kerusi atau gunakan air panas

kerana ini boleh menyebabkan noda melekat pada fabrik kerusi.

V== FABRIC
WIPES

Pencuci fabrik, seperti Secretlab Premium Deep Cleaning Fabric Foam Cleaner
kami, boleh digunakan untuk membersihkan kotoran degil. Semburkan sedikit

pada kain microfiber yang bersih dan lap perlahan-lahan di kawasan yang terjejas.

2@

Untuk penyelenggaraan yang cepat dan tetap, kami mengesyorkan Secretlab
SoftWeave® Fabric Wipes kami. Lap kerusi anda dan biarkan ia kering sepenuhnya
sebelum digunakan.

Secretlab NAPA Leather

Kulit haiwan tulen memerlukan penjagaan tambahan kerana kulit asli tidak kalis air kerana terdapat
pori-pori pada permukaannya. Segera bersihkan sebarang tumpahan. Gunakan kain penyerap yang kering
atau tuala kertas untuk menyerap sebarang cecair, dan lap perlahan-lahan dengan kain mikrofiber yang
sedikit lembap dengan air.

Vakum untuk menanggalkan zarah atau kotoran yang longgar. Untuk mengelakkan kulit daripada tercalar,
berhati-hati semasa menyedut dan gunakan lampiran berus lembut. Untuk hasil terbaik,

selalu gunakan perapi kulit berkualiti tinggi, atau sekurang-kurangnya sekali setiap tiga bulan untuk
memastikan kulit sentiasa segar dan anjal.

Sued Tiruan Secretlab

Sesetengah varian kerusi Secretlab menampilkan aksen sued mikro. Tidak seperti Secretlab NEO™ Hybrid
Leatherette, sued mikro tidak kalis air, jadi jauhkan ia daripada air.

Untuk mengeluarkan zarah dan kotoran yang longgar, gunakan kain mikrofiber kering untuk mengelap
butiran sued tiruan. Sebarang tumpahan hendaklah segera diserap dengan kain kering, penyerap
atau tuala kertas.



KOMPONEN MEKANIKAL

Tempat letak tangan 4D dengan Teknologi CloudSwap™
o]
C X \ % ( X

Pastikan tempat letak tangan anda tidak tersepit di bawah meja apabila anda menolak kerusi anda dan elakkan

daripada meletakkan tempat letak tangan pada ketinggian yang akan menyebabkan bahagian atas tempat letak
tangan bersentuhan dengan bahagian bawah meja anda apabila anda mencodongkan tempat duduk anda.

Penggunaan yang tidak betul boleh merosakkan tempat letak tangan anda atau menyebabkan kecederaan.
Geseran atau mampatan daripada meja atau objek berat dalam jangka masa yang lama boleh menjejaskan
integriti struktur bahagian atas tempat letak tangan, menjejaskan ketahanannya. Jauhkan tempat letak tangan
anda daripada objek berat, hentaman dan objek tajam.

Pendedahan berpanjangan kepada peluh dan minyak badan boleh meningkatkan kelajuan haus bahagian atas
tempat letak tangan anda dari semasa ke semasa. Untuk memastikan ia bersih dan mengelakkan pengumpulan
peluh dan minyak badan, lap penutup tempat letak tangan anda dengan kerap menggunakan pembersih
upholsteri atau kain lembap dan biarkan ia kering di udara.

Piston Hidraulik

Kerusi Secretlab dilengkapi dengan piston hidraulik Kelas 4 dan diuji serta diperakui untuk ketahanan dan
kebolehpercayaan. Walau bagaimanapun, pelincir dalam omboh hidraulik mungkin mendap di bahagian bawah
piston dari semasa ke semasa dan memerlukan pengagihan semula pelincir yang mudah untuk memastikan
prestasi lancar yang berterusan.

Untuk berbuat demikian, sila ikuti langkah di bawah:

01 Naikkan ketinggian kerusi ke kedudukan tertinggi dan turun semula ke kedudukan terendah
semasa duduk. Ulangi langkah ini sekurang-kurangnya 10 kali.

02 Semasa duduk, laraskan ketinggian kerusi ke kedudukan paling rendah dan putar perlahan
kerusi mengikut arah jam untuk 5 pusingan penuh.

03 Semasa masih kekal duduk dengan kerusi pada ketinggian paling rendah, perlahan-lahan putar
kerusi mengikut lawan jam untuk 5 pusingan penuh.

Komponen Lain

Komponen seperti tempat letak tangan dan mekanisme pelbagai kecondongan tidak sepatutnya memerlukan
penyelenggaraan yang kerap, selagi ia digunakan seperti yang dimaksudkan. Sekiranya anda menghadapi
sebarang masalah dengan bahagian ini, sila hubungi kami untuk mendapatkan bantuan. Jika kerusi anda masih
dalam tempoh jaminan, hubungi kami di secretlab.my/contact untuk melihat sama ada isu itu dilindungi.
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PENYELESAIAN MASALAH

Jika anda mengalami isu berikut, ikuti langkah yang diterangkan di bawah.
Jika isu terus berlarutan, jangan teragak-agak untuk menghubungi kami di www.secretlab.my/contact,
dan pasukan sokongan pakar kami akan menghubungi anda secepat mungkin.

Lebar Tempat Letak Tangan Tidak Simetri

Memandangkan tempat letak tangan telah dipasang pada tempat duduk, adalah perkara biasa untuk jarak
tempat letak tangan berbeza-beza. Tempat letak tangan kanan (apabila duduk di atas kerusi) dipasang lebih
jauh ke luar untuk menampung mekanisme penyandar rehat dan tuil di sebelah kanan kerusi. Anda boleh
melaraskan lebar tempat letak tangan untuk menjadikan kedua-dua tempat letak tangan kelihatan simetri.

01 Keluarkan pemegang tuil pelarasan di bawah 02 Longgarkan tiga skru M8 menggunakan
tempat duduk untuk mendapat akses yang lebih kunci allen disediakan.
mudah kepada tiga skru M8 yang mengawal
lebar tempat letak tangan anda.

03 Keluarkan plat logam untuk melaraskan

lebar tempat letak tangan ke dalam atau ke luar.

Laraskan tempat letak tangan berdasarkan cara

mereka melihat berhubung dengan kerusi,
bukannya kedudukan
plat logam di bawahnya.
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Salah Jajaran Penyandar

Kemungkinan salah jajaran ini berlaku
semasa proses pemasangan

penyandar ke tempat duduk, Langkah 5 & 6.
Penyandar boleh dipasang dalam

kedudukan yang menyebabkan salah jajaran.

)

Lebih mudah
mod Kerjasama

01 Longgarkan keempat-empat skru M8 yang 02 Tarik bahagian kanan penyandar (sambil
memasangkan penyandar ke tempat duduk menghadap bahagian hadapan kerusi) ke arah anda,
supaya terdapat ruang yang cukup untuk sambil menolak sebelah kiri penyandar jauh daripada
menggoyangkan penyandar. anda pada masa yang sama.

/

|

03 Laraskan penyandar sehingga ia sejajar, 04 Sambil memegang penyandar dalam kedudukan,
kemudian pegang pada kedudukannya. ketatkan skru M8 sepenuhnya di sebelah KIRI.
Sambil masih memegang penyandar dalam Anda mungkin perlu menolak bahagian Kiri
kedudukan, gunakan kunci allen untuk penyandar ke arah seperti yang ditunjukkan di atas,
mengetatkan skru M8 sepenuhnya pada sehingga penjajaran yang dikehendaki tercapai.

sebelah KANAN dulu.




MAKLUMAT PENTING KESELAMATAN MAGNET UV

Manual ini mengandungi maklumat keselamatan penting untuk membantu anda mengendalikan magnet
neodimium dengan betul dan elakkan kecederaan peribadi serta kerosakan pada magnet. Baca semua
maklumat keselamatan di bawah sebelum pemasangan dan penggunaan.

( )
Rajah ini menggambarkan komponen yang
mengandungi magnet neodimium.
. J
( )
. J

Pengendalian

Berhati-hati ketika menyambungkan bahagian dengan magnet neodimium untuk mengelakkan tersepit.
Magnet neodimium juga rapuh. Elakkan daripada memberikan impak keras untuk mengelakkan magnet
menjadi patah. Jika patah, buang bahagian yang patah dengan berhati-hati kerana ia mungkin tajam.

Jauhkan Magnet daripada Kanak-kanak dan Haiwan Peliharaan

Untuk mengelakkan kecederaan serius akibat tertelan magnet, jauhkan magnet yang sangat kecil dan
boleh ditelan oleh kanak-kanak dan haiwan peliharaan. Magnet kecil juga boleh menjadi bahaya tersedak.
Dapatkan bantuan perubatan segera jika magnet ditelan atau dihisap.

Media Bermagnet

Jauhkan daripada peranti dan produk yang boleh rosak akibat ruangan bermagnet yang kuat
(cth. pemacu cakera keras komputer, kad kredit, dan kaset).

Peranti Perubatan

Magnet neodimium boleh menjejaskan alat perentak jantung dan peranti perubatan lain yang telah diimplan.
Kami mengesyorkan untuk berunding dengan doktor anda dan pengilang peranti perubatan untuk maklumat
yang khusus tentang peranti perubatan anda dan sama ada anda perlu menjaga jarak minimum antara
peranti perubatan anda dan produk kami.

Alahan

Elakkan sentuhan dengan magnet neodimium jika anda mempunyai alahan nikil.

Pemesinan dan Penggerudian
Jangan menggerudi atau cuba mengubah magnet kerana debu dan serbuk magnet neodimium sangat mudah terbakar.

Penyelenggaraan

Magnet neodimium akan mengekalkan daya magnet dan integriti selama beberapa dekad apabila dikendalikan,
digunakan, dan dilindungi dengan sewajarnya.
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